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>B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1316/2013
2013 m. gruodzio 11 d.

kuriuo sukuriama Europos infrastruktiros tinkly priemoné ir i§ dalies Kkei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 348, 2013 12 20, p. 129)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1316/2013

2013 m. gruodzio 11 d.

kuriuo sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir is
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami
reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010

(Tekstas svarbus EEE)

I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS

Europos infrastruktiiros tinkly priemoné

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly priemoné
(toliau — EITP), kuria nustatomos Sajungos finansinés paramos teikimo
transeuropiniams tinklams, siekiant remti transporto, telekomunikacijy ir
energetikos infrastruktiiros sektoriy bendro intereso projektus ir iSnau-
doti galimg ty sektoriy sinergija, salygos, metodai ir procediiros. Juo
taip pat nustatomas istekliy, kurie turi buti skiriami pagal 2014-2020 m.
daugiamete finansing programa, paskirstymas.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamos $ios terminy apibréztys:

M3
1) bendro intereso projektas — projektas, nustatytas Reglamente (ES)
Nr. 1315/2013, Reglamente (ES) Nr. 347/2013 arba Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 283/2014 (1);

2) tarpvalstybiné¢ atkarpa — atkarpa transporto sektoriuje, kurioje
uztikrinamas dviejy valstybiy nariy arba valstybés narés ir kaimy-
ninés Salies sienos abiejose pusése esanciy artimiausiy miesty trans-
porto mazgy bendro intereso projekto tgstinumas;

3) kaimyniné Salis — Salis, kuriai taikoma Europos kaimynystés poli-
tika, jskaitant strateging partneryste, plétros politika, Europos
ekonominés erdvés arba Europos laisvosios prekybos asociacijos
Salis;

4) treCioji Salis — kaimyniné S$alis ir bet kuri kita Salis, su kuria
Sajunga gali bendradarbiauti, kad pasiekty Siame reglamente numa-
tytus tikslus;

(") 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 283/2014 dél gairiy dél transeuropiniy tinkly telekomunikacijy infrastruk-
tiros srityje, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1336/97/EB (OL L 86,
2014 3 21, p. 14).
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5) darbai — sudedamyjy daliy, sistemy ir paslaugy, jskaitant progra-
ming jranga, pirkimas, tiekimas ir diegimas, su projektu susijusios
projektavimo, statybos ir jrengimo veiklos vykdymas, jrenginiy
priémimas ir projekto pradéjimas;

6) tyrimai — veikla, reikalinga rengiantis jgyvendinti projekta, pavyz-
dziui, parengiamieji, kartografiniai, jgyvendinamumo, vertinimo,
bandymy ir pripazinimo tyrimai (taip pat kaip programiné jranga)
ir bet kokios kitos techninés paramos priemonés, jskaitant iSanksti-
nius projekto apibréZimo, planavimo ir sprendimy dél jo finansa-
vimo priémimo veiksmus, kaip antai atitinkamy viety zvalgymas ir
finansinio paketo parengimas;

7) pagalbiniai programos veiksmai — EITP lygiu visos lydimosios
priemonés, biitinos jai jgyvendinti ir atskiroms konkretiems sekto-
riams skirtoms gairéms jgyvendinti, kaip antai paslaugos, visy
pirma techninés pagalbos teikimas, jskaitant finansiniy priemoniy
naudojimo pagalba, taip pat parengiamoji, jgyvendinamumo, koor-
dinavimo, stebésenos, konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais,
kontrolés, audito ir vertinimo veikla, tiesiogiai reikalinga EITP
valdyti ir jos tikslams pasiekti. Tai visy pirma tyrimai, susitikimai,
infrastruktiiros kartografavimas, informavimas, platinimas, rys$iy ir
informuotumo didinimo veiksmai, i§laidos, susijusios su IT priemo-
némis ir tinklais, daugiausia skirtais keistis informacija apie EITP, ir
kartu visos kitos techninés ir administracinés pagalbos islaidos,
kurias patiria Komisija ir kuriy gali reikéti EITP valdyti ar atski-
roms konkretiems sektoriams skirtoms gairéms jgyvendinti. Pagal-
biniai programos veiksmai taip pat apima veikla, reikalingg siekiant
sudaryti palankesnes salygas bendro intereso projekty rengimui,
visy pirma valstybése narése, atitinkanciose finansavimo i§
Sanglaudos fondo reikalavimus, siekiant gauti finansavima pagal
§j reglamenta arba finansy rinkoje. Pagalbiniai programos veiksmai
prireikus taip pat apima vykdomosios jstaigos, kuriai Komisija pati-
kéjo igyvendinti konkrecias EITP dalis, sanaudas;

8) veiksmai — veikla, kuri, kaip nustatyta, yra finansiSkai ir techniSkai
savarankiska, nustatytas jos jvykdymo terminas, ir kuri yra bitina
bendro intereso projektui jgyvendinti;

9) finansavimo reikalavimus atitinkancios sgnaudos — sgnaudos, kaip
apibrézta Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012;

10) paramos gavéjas — valstybé naré, tarptautiné organizacija arba vals-
tybiné ar privacioji jmoné ar jstaiga, pasirinkta Sgjungos finansinei
paramai gauti pagal $j reglamenta, laikantis 17 straipsnyje nurody-
toje atitinkamoje darbo programoje nustatytos tvarkos;

11) jgyvendinimo jstaiga — paramos gaveéjo, t. y. valstybés narés arba
tarptautinés organizacijos, atitinkamiems veiksmams jgyvendinti
paskirta valstybiné arba privacioji jmoné ar jstaiga. Sprendima dél
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tokio paskyrimo savo atsakomybe priima paramos gavéjas, o jeigu
dél tokio paskyrimo biitina sudaryti pirkimo sutartj, laikomasi taiky-
tiny Sajungos ir nacionaliniy vieSojo pirkimo taisykliy;

12) visuotinis tinklas — transporto infrastruktiira, nustatyta pagal
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 1I skyriy;

13) pagrindinis tinklas — transporto infrastruktira, nustatyta pagal
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 I skyriy;

14) pagrindinio tinklo koridoriai — priemoné, kuria sudaromos palan-
kesnés salygos koordinuotai diegti pagrindinj tinkla, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 1V skyriuje ir nurodyta Sio regla-
mento priedo I dalyje pateikiamame saraSe;

15) klittis — transporto sektoriuje fiziné, techniné arba funkciné klittis,
dél kurios sistema sutrikdoma taip, kad paveikiamas tolimojo
nuotolio arba tarpvalstybiniy srauty testinumas, ir kurig galima
pasalinti sukuriant nauja infrastruktiira arba i§ esmés modernizuo-
jant esamg infrastruktiirg, kuria buty uztikrinti svarbiis patobuli-
nimai, kuriais blity paSalinti pralaidumo klifi¢iy sukelti suvarzymai;

16) prioritetas — bet kuris i§ prioritetiniy elektros koridoriy, priorite-
tiniy dujy koridoriy arba prioritetiniy teminiy sri¢iy, nurodyty
Reglamente (ES) Nr. 347/2013;

17) telematikos priemonés — priemonés, kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 1315/2013;

18) energetikos infrastruktiira — infrastruktira, kaip apibrézta Regla-
mente (ES) Nr. 347/2013;

19) sektoriy sinergija — panasiy ar vienas kita papildanciy veiksmy
bent dviejuose 1§ transporto, telekomunikacijy ir energetikos
sektoriy jgyvendinimas, kai dél to galima optimizuoti sanaudas
arba rezultatus, sutelkus finansinius, techninius arba zmogiskuosius
iSteklius;

20) atskiras tinklas — valstybés narés geleZinkelio tinklas arba jo dalis,
kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 1315/2013.

3 straipsnis

Bendrieji tikslai

EITP suteikia galimybe pagal transeuropiniy tinkly politika rengti ir
jgyvendinti bendro intereso projektus transporto, telekomunikacijy ir
energetikos sektoriuose. Visy pirma, EITP remiamas ty bendro intereso
projekty, kuriais siekiama plétoti ir kurti naujg infrastruktiirg ir
paslaugas arba atnaujinti esamg transporto, telekomunikacijy ir energe-
tikos sektoriy infrastruktiirg ir paslaugas, jgyvendinimas. Pagal $ig prie-
mong¢ transporto sektoriuje pirmenybé teikiama triikstamoms jungtims.
EITP taip pat prisidedama remiant Europos pridéting vertg turinCius ir
didele socialing nauda teikian¢ius projektus, kurie negauna pakankamo
rinkos finansavimo. Transporto, telekomunikacijy ir energetikos sekto-
riuose siekiama tokiy bendryjy tiksly:
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a) pagal strategija ,,Europa 2020° prisidéti prie pazangaus, tvaraus ir
integracinio augimo, plétojant Siuolaikiskus ir itin efektyvius trans-
europinius tinklus, kurivos kuriant atsizvelgiama j biisimus trans-
porto srautus, taip visai Sgjungai suteikiant naudos, susijusios su
konkurencingumo pasaulinéje rinkoje ir ekonomingés, socialinés bei
teritorinés sanglaudos vidaus rinkoje stiprinimu, ir sukuriant priva-
Ciosioms, vieSosioms arba kartu vieSosioms ir privaciosioms investi-
cijoms palankesn¢ aplinka, taikant finansiniy priemoniy bei Sgjungos
tiesioginés paramos derinj tais atvejais, kai projektams galéty biiti
naudingas toks priemoniy derinimas, ir tinkamai iSnaudojant sektoriy
sinergija.

Tai, kaip pasiekta Sio tikslo, vertinama pagal privaciyjy, viesyjy arba
privaciyjy ir vieSyjy partnerys¢iy investicijy i bendro intereso
projektus dydj, visy pirma privaciyjy investicijy j bendro intereso
projektus, jgyvendinty taikant finansines priemones pagal §j regla-
menta, dydj. Ypatingas démesys skiriamas efektyviam vieSyjy inves-
ticijy naudojimui;

b) suteikiant Sgjungai galimybe pasiekti darnaus vystymosi tikslus, be
kita ko, iki 2020 m., palyginti su 1990 m. apimtimis, bent 20 %
sumazinti i§metamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj, 20 %
padidinti energijos vartojimo efektyvuma ir atsinaujinanciyjy iStekliy
energijos dalj padidinti iki 20 %, taip padedant jgyvendinti Sgjungos
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo vidutinio ir ilgo laiko-
tarpio tikslus, kartu uZtikrinant didesnj valstybiy nariy solidaruma.

4 straipsnis

Konkretiems sektoriams skirti tikslai

1. Nedarant poveikio bendriesiems 3 straipsnyje nustatytiems tiks-
lams, EITP padedama siekti Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nurodyty
konkretiems sektoriams skirty tiksly.

2. Transporto sektoriuje remiami bendro intereso projektai, nurodyti
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 7 straipsnio 2 dalyje, kuriais siekiama
toliau nurodyty tiksly, kaip iSsamiau apibrézta to reglamento 4 straips-

nyje:

a) pasalinti klittis, padidinti gelezinkeliy sgveikuma, sukurti triikstamas
jungtis ir visy pirma patobulinti tarpvalstybines atkarpas. Tai, kaip
pasiekta Sio tikslo, vertinama pagal:

(i) naujy arba patobulinty tarpvalstybiniy atkarpy skaiciy;

(i1) gelezinkelio linijy, pritaikyty prie Europos standartinio nomina-
laus vézés plocio, kuriose jdiegta ERTMS, kilometry skaiciy;

(iii) paSalinty klit¢iy ir padidéjusio pajégumo atkarpy visy rusiy
transporto marsrutuose, kuriems suteiktas finansavimas pagal
EITP, skaiciy;

(iv) vidaus vandeny keliy tinklo ilgj pagal klas¢ Sajungoje; ir

(v) gelezinkeliy tinklo Sajungoje, modernizuoto pagal Reglamento
(ES) Nr. 1315/2013 39 straipsnio 2 dalyje nustatytus reikala-
vimus, ilgj;
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b) uztikrinti, kad ilgainiui transporto sistemos tapty tvarios ir efekty-
vios, siekiant pasirengti numatomiems transporto srautams ateityje ir
sudaryti galimybe mazinti visy rusiy transporto priklausomybe¢ nuo
iSkastinio kuro pereinant prie novatoriSky mazo anglies dioksido
kiekio ir efektyvaus energijos vartojimo transporto technologijy,
kartu optimizuojant saugg. Tai, kaip pasiekta Sio tikslo, vertinama

pagal:

(i) alternatyvaus kuro tiekimo transporto priemonéms, naudojan-
¢ioms keliy transporto TEN-T pagrindinj tinkla, punkty skaiciy
Sajungoje;

(il)) TEN-T pagrindinio tinklo vidaus vandeny ir jury uosty,
kuriuose jrengti alternatyvaus kuro tiekimo punktai, skaiciy
Sajungoje; ir

(iii) auky skaiciaus Sajungos keliy tinkle sumazéjima;

c) optimizuoti transporto rusiy integracija bei sujungimg ir padidinti
transporto paslaugy sgveikuma, uztikrinant transporto infrastruktiiros
prieinamuma. Tai, kaip pasiekta Sio tikslo, vertinama pagal:

(1) daugiartsiy logistikos platformy, jskaitant vidaus vandeny bei
jiry uostus ir oro uostus, sujungtus su gelezinkeliy tinklu,
skaiciy;

(ii) patobulinty keliy ir gelezinkeliy terminaly skaiciy, patobulinty
arba naujy jungciy tarp uosty pasitelkiant jiry greitkelius
skaiCiy;

(iii) vidaus vandens keliy, kuriuose jdiegta RIS, kilometry skaiciy; ir

(iv) SESAR, VTMIS ir ITS jdiegimo keliy transporto sektoriuje
lygi.

Sioje pastraipoje nurodyti rodikliai netaikomi valstybéms naréms,
kuriose néra gelezinkeliy tinklo arba vidaus vandeny keliy tinklo.

Tie rodikliai néra veiksmy, kuriems skiriama parama pagal EITP,
atrankos ar tinkamumo kriterijai.

Orientaciniai procentiniai dydZiai, atspindintys 5 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodyty bendry biudzeto istekliy dalj, kurie turi buti skiriami
kiekvienam i§ trijy transporto konkreciy tiksly, iSdéstyti $io reglamento I
priedo IV dalyje. Komisija nenukrypsta nuo §iy orientaciniy procentiniy
dydziy daugiau kaip 5 procentiniais punktais;

3. Energetikos sektoriuje remiami bendro intereso projektai, kuriais
siekiama vieno ar keliy toliau nurodyty tiksly:

a) didinti konkurencingumg skatinant tolesn¢ energijos vidaus rinkos
integracijg ir elektros energijos bei dujy tinkly tarpvalstybinj sgvei-
kuma. Tai, kaip pasiekta Sio tikslo, vertinama ex post pagal:
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(1) projekty, kuriuos jgyvendinant valstybiy nariy tinklai veiks-
mingai sujungiami ir Salinami vidaus apribojimai, skaiciy;

(ii) valstybiy nariy energetinés izoliacijos sumazinimg ar pasali-
nima;

(iii) tarpvalstybinio elektros energijos perdavimo galios ir jrengtosios
elektros energijos gamybos galios atitinkamose valstybése
narése santykj procentais;

(iv) kainy konvergencijg atitinkamy valstybiy nariy dujy ir (arba)
elektros energijos rinkose; ir

(v) dviejy atitinkamy valstybiy nariy, sujungty abipusiy dujy srauty
jungiamosiomis linijomis, didziausio piko poreikio vertés
iSraiSkg procentais;

b) didinti Sgjungos energijos tiekimo sauguma.

Tai, kaip pasiekta $io tikslo, vertinama ex post pagal:

(i) projekty, kuriuos jgyvendinant sudaroma galimybé jvairinti
tiekimo Saltinius, tiekiancias $alis ir marSrutus, skai¢iy;

(ii) saugojimo pajégumus didinanciy projekty skaiCiy;

(iii) sistemos atsparuma, atsizvelgiant j tiekimo sutrikimy skaiciy ir
Ju trukme;

(iv) atsinaujinanciosios energijos apribojimo iSvengimo dydj;

(v) izoliuvoty rinky ir jvairesniy tiekimo Saltiniy sujungima;

(vi) optimaly energetikos infrastruktiiros panaudojima;

c) prisidéti prie darnaus vystymosi ir aplinkos apsaugos, inter alia,
integruojant atsinaujinanciyjy istekliy energija j perdavimo tinklg ir
plétojant paZangiuosius elektros energijos tinklus ir anglies dioksido
perdavimo tinklus.

Tai, kaip pasiekta Sio tikslo, vertinama ex post pagal:

(i) elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy istekliy, perduotos i§
gamybos centry | pagrindinius vartojimo centrus ir saugyklas,
kiekj;

(ii) atsinaujinanciosios energijos apribojimo iSvengimo dydj;

(iii) vykdomy pazangiyjy elektros energijos tinkly projekty, kuriems
suteikta parama pagal EITP, skai¢iy ir dél jy jmanoma
paklausos patenkinima;

(iv) iSmetamo CO, kiekj, kurio iSvengta jgyvendinus projektus,
kuriems suteikta parama pagal EITP.
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Sioje dalyje nurodyti rodikliai, naudojami ex post vertinime, kaip
pasiekta S$iy tiksly, néra veiksmy, kuriems skiriama parama pagal
EITP, atrankos ar tinkamumo kriterijai.

Bendro intereso projektams taikomos tinkamumo Sajungos finansinei
paramai gauti sglygos iSdéstytos Reglamento (ES) Nr. 347/2013 14
straipsnyje, o bendro intereso projektams taikomi atrankos kriterijai
iSdéstyti to reglamento 4 straipsnyje.

4.  Telekomunikacijy sektoriuje EITP remiami veiksmai, kuriais
siekiama tiksly, nurodyty Reglamente (ES) Nr. 283/2014.

5 straipsnis

Biudzetas

1. 2014-2020 m. finansinis paketas EITP jgyvendinimui yra
30 192 259 000 EUR galiojanCiomis kainomis. Ta suma paskirstoma
taip:

a) transporto sektoriui: 24 050 582 000 EUR, i8 kuriy
11 305 500 000 EUR pervedama i§ Sanglaudos fondo ir turi buti
panaudoti pagal §j reglamentg tik valstybése narése, atitinkanciose
finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus;

b) telekomunikacijy sektoriui: 1 066 602 000 EUR;

¢) energetikos sektoriui: 5075 075 000 EUR.

Tomis sumomis nedaroma poveikio Tarybos reglamente (ES, Eura-
tomas) Nr. 1311/2013 (') numatytam lankstumo priemonés taikymui.

2. I8 finansinio paketo EITP jgyvendinimui dengiamos islaidos, susi-
jusios su:

a) veiksmais, kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty ir pagal-
biniy programos veiksmy, kaip numatyta 7 straipsnyje;

b) pagalbiniais programos veiksmais, kurie yra butini siekiant uztikrinti
peréjimg nuo EITP prie priemoniy, priimty pagal Reglamenta (EB)
Nr. 680/2007, nevirSijant 1 % finansinio paketo; vykdomosios
jstaigos sgnaudos jskaitomos j §j virSutinés ribos dydj.

(") 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma daugiameté finansiné programa
2014-2020 m. (OL L 347, 2013 12 20, p. 884).
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3. Atlikus laikotarpio vidurio vertinima, nurodyta 27 straipsnio 1
dalyje, Komisijos pasitilymu Europos Parlamentas ir Taryba gali perkelti
1 dalyje nurodytus asignavimus tarp transporto, telekomunikacijy ir
energetikos sektoriy, iSskyrus 11 305 500 000 EUR sumg, kuri perve-
dama i§ Sanglaudos fondo transporto sektoriaus projektams finansuoti
valstybése narése, atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo
reikalavimus.

4.  Metinius asignavimus tvirtina Europos Parlamentas ir Taryba,
nevirSydami 2014-2020 m. daugiameté¢je finansinéje programoje nusta-

tyty riby.

Il SKYRIUS

Finansavimo formos ir finansinés nuostatos

6 straipsnis

Finansinés paramos formos

1. EITP jgyvendinama viena ar daugiau finansinés paramos
formomis, numatytomis Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012,
visy pirma dotacijomis, pirkimu ir finansinémis priemonémis.

2. Sio reglamento tikslais darbo programose, nurodytose 17 straips-
nyje, nustatomos finansinés paramos formos, t. y. dotacijos, pirkimas ir
finansinés priemonés.

3. Dalj EITP Komisija, vadovaudamasi sgnaudy ir naudos analize,
gali patikéti jgyvendinti Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
58 straipsnio 1 dalies a punkte ir 62 straipsnyje nurodytoms jstaigoms,
visy pirma vykdomajai jstaigai, siekiant uztikrinti EITP optimalaus
valdymo ir efektyvumo transporto, telekomunikacijy ir energetikos
sektoriuose reikalavimus. Dalj EITP Komisija taip pat gali patikéti
igyvendinti Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1
dalies ¢ punkte nurodytoms jstaigoms.

7 Straipsnis

Tinkamumas gauti finansin¢ parama ir jos salygos

1.  Tik veiksmai, kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty
pagal reglamentus (ES) Nr. 1315/2013, (ES) Nr. 347/2013 ir (ES)
Nr. 283/2014, taip pat pagalbiniai programos veiksmai atitinka reikala-
vimus Sajungos finansinei paramai gauti, visy pirma dotacijy, vieSyjy
pirkimy ir finansiniy priemoniy forma.

2. Transporto sektoriuje tik veiksmai, kuriais prisidedama prie bendro
intereso projekty pagal Reglamenta (ES) Nr. 1315/2013, ir pagalbiniai
programos veiksmai atitinka reikalavimus Sgjungos finansinei paramai
gauti vieSyjy pirkimy ir finansiniy priemoniy forma pagal §j reglaments.
Tik toliau nurodyti veiksmai atitinka reikalavimus Sajungos finansinei
paramai gauti dotacijy forma pagal §j reglamenta:
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a) veiksmai, kuriais  kuriamas  pagrindinis  tinklas  pagal
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 III skyriy, jskaitant naujy techno-
logijy ir naujoviy diegimg pagal to reglamento 33 straipsnj, ir §io
reglamento I priedo I dalyje nurodyti projektai bei horizontalieji
prioritetai;

b) veiksmai, kuriais kuriamas visuotinis tinklas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1315/2013 1I skyriy, kai tais veiksmais prisidedama prie triks-
tamy jungcCiy kiirimo, sudaromos palankesnés salygos tarpvalstybi-
niams eismo srautams arba padedama panaikinti kliditis, ir kai
tokiais veiksmais taip pat prisidedama prie pagrindinio tinklo pléto-
jimo ar pagrindinio tinklo koridoriy sujungimo arba kai tokiais
veiksmais prisidedama prie ERTMS diegimo kroviniy vezimo gele-
zinkeliais koridoriy pagrindinivose marsSrutuose, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 913/2010 priede, nevirSijant virSutinés ribos,
t. y. 5 % transporto sektoriui skirto finansinio paketo, kaip nurodyta
Sio reglamento 5 straipsnyje;

c) bendro intereso projekty tyrimai, kaip apibréZta Reglamento (ES)
Nr. 1315/2013 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose;

d) tyrimai, susij¢ su tarpvalstybiniais prioritetiniais projektais, kaip
apibrézta  Europos  Parlamento ir  Tarybos  sprendimo
Nr. 661/2010/ES () IIT priede;

e) veiksmai, kuriais remiami bendro intereso projektai, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 8 straipsnio 1 dalies a, d ir e
punktuose;

f) veiksmai, kuriais diegiama transporto infrastruktiira pagrindinio
tinklo transporto mazguose, jskaitant miesty transporto mazgus,
kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 41 straipsnyje;

g) veiksmai, kuriais remiamos telematikos priemoniy sistemos pagal
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 31 straipsnj;

h) veiksmai, kuriais remiamos kroviniy vezimo paslaugos pagal
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 32 straipsnj;

i) veiksmai, kuriais siekiama sumazinti krovininio gelezinkeliy trans-
porto keliamg triukSma, jskaitant esamy riedmeny modifikavima,
bendradarbiaujant, be kita ko, su gelezinkeliy sektoriumi;

j) pagalbiniai programos veiksmai;

k) veiksmai, kuriais diegiama saugi ir patikima infrastruktiira, pagal
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 34 straipsnj;

1) veiksmai, kuriais remiami jury greitkeliai, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 21 straipsnyje;

m) veiksmai, kuriais transporto infrastruktiira pritaikoma atsizvelgiant j
saugumo ir patikrinimy prie iSorés sieny tikslus.

Su transportu susij¢ veiksmai, atlieckami tarpvalstybinéje atkarpoje ar jos
dalyje, atitinka reikalavimus Sajungos finansinei paramai gauti tik tuo
atveju, jei atitinkamos valstybés narés arba atitinkamos valstybés narés
ir treCiosios Salys yra raStu sudariusios susitarimg dél tarpvalstybinés
atkarpos uzbaigimo.

(") 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 661/2010/ES dél Sajungos transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy
(OL L 204, 2010 8 5, p. 1).
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3. Energetikos sektoriuje visi veiksmai, kuriais jgyvendinami tie
bendro intereso projektai, kurie yra susij¢ su Sio reglamento I
priedo II dalyje nurodytais prioritetiniais koridoriais bei sritimis ir
kurie atitinka Reglamento (ES) Nr. 347/2013 14 straipsnyje nustatytas
salygas, taip pat pagalbiniai programos veiksmai atitinka reikalavimus
Sajungos finansinei paramai gauti finansiniy priemoniy, pirkimo ir dota-
cijy forma pagal §j reglamenta.

Kad buty galima kuo veiksmingiau panaudoti Sajungos biudZeta, taip
sustiprinant Sgjungos finansinés paramos didinamajj poveikj, teikdama
finansing paramg atitinkamais atvejais Komisija skiria prioriteta paramai
finansiniy priemoniy forma, atsizvelgdama | paklausa rinkoje, kartu
laikydamasi finansiniy priemoniy naudojimui nustatytos virSutinés
ribos pagal 14 straipsnio 2 dalj ir 21 straipsnio 4 dalj.

4.  Telekomunikacijy sektoriuje visi veiksmai, kuriais jgyvendinami
bendro intereso projektai ir pagalbiniai programos veiksmai, kurie nusta-
tyti Reglamente (ES) Nr. 283/2014 ir kurie atitinka tinkamumo kriterijus
ir (arba) salygas, nustatytus pagal tg reglamenta, atitinka reikalavimus
Sajungos finansinei paramai gauti pagal §j reglamentg:

a) bendrosios paslaugos, pagrindiniy paslaugy platformos ir pagalbiniai

pirkimais;

b) placiajuoscio rysio tinkly srities veiksmai finansuojami finansinémis
priemonémis;

c) vietos belaidzio rysio, kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskrimi-
nacinémis sglygomis, vietos bendruomenése veiksmai finansuojami
dotacijomis arba kitomis finansiniy priemoniy formomis, kurios
neapima finansinés paramos.

5. Veiksmai, kuriais uZtikrinama sektoriy sinergija ir kuriais priside-
dama prie bendro intereso projekty, atitinkantys finansavimo reikala-
vimus bent pagal du 2 straipsnio 1 punkte nurodytus reglamentus,
atitinka reikalavimus finansinei paramai pagal $j reglamenta gauti kvie-
timy teikti pasifilymus, kaip nurodyta 17 straipsnio 7 dalyje, dél keliy
sektoriy atveju, tik jei tokio veiksmo komponentus ir sgnaudas galima
aiskiai atskirti pagal sektorius, kaip apibrézta §io straipsnio 2, 3 ir 4
dalyse.

11l SKYRIUS

Dotacijos

8 straipsnis
Dotaciju formos ir finansavimo reikalavimus atitinkancios sanaudos

1.  Dotacijos pagal §j reglamenta gali buti teikiamos bet kuria i§
Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 nurodyty formy.

Sio reglamentol7 straipsnyje nurodytose darbo programose nustatomos
dotacijy, kurios gali biti naudojamos atitinkamiems veiksmams finan-
suoti, formos.
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2. Nedarant poveikio Reglamentui (ES, Euratomas) Nr. 966/2012,
veiksmy, susijusiy su projektais, jtrauktais j pirmaja daugiamete darbo
programa ir metines darbo programas, iSlaidos gali biiti tinkamos finan-
suoti nuo 2014 m. sausio 1 d.

3. Tinkamos finansuoti gali buti tik valstybése narése patirtos
iSlaidos, i8skyrus atvejus, kai bendro intereso projektas apima ir vienos
ar keliy treciyjy Saliy teritorija, ir jeigu veiksmas yra biitinas atitinkamo
projekto tikslams pasiekti.

4.  Tinkamos finansuoti gali biiti visos su jranga ir infrastruktiira
susijusios i§laidos, kurias paramos gavéjas laiko kapitalo iSlaidomis.

5. Tinkamos finansuoti gali buti iSlaidos, susijusios su aplinkos
apsaugos srities tyrimais ir atitiktimi atitinkamiems Sajungos teisés
aktams.

6. Su zemés pirkimu susijusios iSlaidos néra finansavimo reikala-
vimus atitinkancios sgnaudos, i$skyrus 1ésas, pervestas i§ Sanglaudos
fondo transporto sektoriuje pagal reglamenta, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo, Sanglaudos
fondo, Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai ir Europos juiros reikaly
ir zuvininkystés fondo bendros nuostatos bei Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui taikytina bend-
roji nuostata.

7. 1 finansavimo reikalavimus atitinkan¢ias sanaudas jtraukiamas
pridétinés vertés mokestis (PVM) pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 126 straipsnio 3 dalies ¢ punktg.

I§ Sanglaudos fondo pervestai 11 305 000 000 EUR sumai, kuri turi bati
naudojama valstybése narése, atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos
fondo reikalavimus, taikomos PVM atitikimo finansavimo reikalavi-
mams taisyklés, kurios taikomos Sanglaudos fondui, nurodytos regla-
mente, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondo, Europos
socialinio fondo, Sanglaudos fondo, Europos Zzemés tikio fondo kaimo
plétrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondo bendros nuostatos
bei Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui ir
Sanglaudos fondui taikytina bendroji nuostata.

8. Paramos gavéjy patirty sgnaudy atitikties finansavimo reikalavi-
mams taisyklés taikomos mutatis mutandis igyvendinimo jstaigy patir-
toms sgnaudomis.

9 straipsnis

Dalyvavimo salygos

1.  Pasitlymus teikia viena ar kelios valstybés narés, arba, atitinka-
moms valstybéms naréms sutikus, tarptautinés organizacijos, bendros
jmonés arba valstybése narése jsteigtos valstybinés arba privacios
jmonés arba jstaigos.

la. Tais atvejais, kai to reikia siekiant iSvengti pernelyg didelés
administracinés nastos, visy pirma mazos vertés dotacijy atvejais Dele-
guotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 185 straipsnio prasme,
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés gali susitarti dél tam tikros
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pasiiilymy kategorijos pagal Sio reglamento 17 straipsnyje priimtas darbo
programas, nenurodant atskiry parei$kéjy. Sudarius tokj susitarimg valsty-
béms naréms nereikia tvirtinti kiekvieno atskiro pareiSkéjo prasymo.

2. Pasililymus gali teikti juridinio asmens statuso pagal taikyting
nacionaling teis¢ neturintys subjektai, jeigu jy atstovai gali jy vardu
prisiimti teisinius jsipareigojimus ir pateikia Sgjungos finansiniy interesy
apsaugos garantija, prilygstancia juridiniy asmeny teikiamai garantijai.

3. Fiziniy asmeny pateikti pasitilymai néra atitinkantys finansavimo
reikalavimus.

4.  Jeigu tai yra bitina konkretaus bendro intereso projekto tikslams
pasiekti ir jei jy dalyvavimas tinkamai pagrjstas, veiksmuose, kuriais
prisidedama prie bendro intereso projekty, gali dalyvauti treCiosios
Salys ir treCiosiose Salyse jsteigti subjektai.

Jie negali gauti finansinés paramos pagal §j reglamenta, iSskyrus atvejus,
kai tai biitina konkretaus bendro intereso projekto tikslams pasiekti.

5. 17 straipsnyje nurodytose daugiametése ir metinése darbo progra-
mose gali biiti numatytos papildomos specialios pasitlymy teikimo
taisyklés.

10 straipsnis

Finansavimo normos

1. Isskyrus Reglamente (ES) Nr. 966/2012 nurodytus atvejus, pasil-
lymai atrenkami remiantis kvietimais teikti pasitilymus, remiantis $io
reglamento 17 straipsnyje nurodytomis darbo programomis.

2. Transporto sektoriuje Sajungos finansinés paramos suma nevirsija:

a) dotacijy tyrimams atveju — 50 % finansavimo reikalavimus atitin-
kanciy sgnaudy;

b) dotacijy darbams atveju:

i) gelezinkeliy ir keliy tinklams valstybiy nariy, kuriy teritorijoje
néra gelezinkeliy tinklo, atveju arba valstybiy nariy arba jy
daliy, kuriose yra izoliuotas tinklas ir néra tolimojo susisiekimo
krovininio gelezinkeliy transporto, atveju:20 % finansavimo
reikalavimus atitinkanéiy sgnaudy; finansavimo norma gali
biiti padidinta iki 30 % veiksmams, kuriais sickiama paSalinti
kliatis, ir iki 40 % veiksmams, susijusiems su tarpvalstybinémis
atkarpomis, ir veiksmams, kuriais didinamas gelezinkeliy savei-
kumas;

ii) vidaus vandens keliams: 20 % finansavimo reikalavimus atitin-
kan¢iy sanaudy; finansavimo norma gali bati padidinta iki 40 %
veiksmams, kuriais siekiama pasalinti kliatis, ir iki 40 % veiks-
mams, susijusiems su tarpvalstybinémis atkarpomis;

iii) sausumos transportui, jungtims iki daugiartiSiy logistikos plat-
formy, jskaitant jungtis iki vidaus vandeny ir jury uosty ir oro
uosty, ir jy plétojimui, taip pat uosty plétojimui — 20 % finan-
savimo reikalavimus atitinkanc¢iy sgnaudy;
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iv) veiksmams, kuriais siekiama sumazinti krovininio geleZinkeliy
transporto keliamg triuk§ma, jskaitant esamy riedmeny modifi-
kavimg — 20 % finansavimo reikalavimus atitinkanciy sanaudy
ir nevirSijjant bendros virSutinés ribos, kuri sudaro 1 %
5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty biudzeto istekliy;

v) geresnei nejgaliyjy prieigai prie transporto infrastruktiiros —
30 % finansavimo reikalavimus atitinkanciy pritaikymo darby
sanaudy, bet kuriuo atveju nevirsijant 10 % visy finansavimo
reikalavimus atitinkanciy darby sgnaudy;

vi) veiksmams, kuriais remiamos naujos visy transporto rusiy tech-
nologijos ir inovacijos — 20 % finansavimo reikalavimus atitin-
kanciy sanaudy;

vii) veiksmams, kuriais remiamos tarpvalstybinés keliy atkarpos —
10 % finansavimo reikalavimus atitinkanc¢iy sanaudy;

¢) dotacijy telematikos priemoniy sistemoms ir paslaugoms atveju:

i) ERTMS, SESAR, RIS ir VIMIS sausumos elementams — 50 %
finansavimo reikalavimus atitinkanc¢iy sgnauduy;

ii) keliy sektoriaus ITS sausumos elementams — 20 % finansavimo
reikalavimus atitinkanciy sanaudy;

iii) ERTMS riedmeny komponentams — 50 % finansavimo reikala-
vimus atitinkanciy sgnaudy;

iv) SESAR, RIS, VTMIS ir keliy sektoriaus ITS riedmeny kompo-
nentams — 20 % finansavimo reikalavimus atitinkan¢iy sgnaudy,
nevir§ijant bendros virSutinés ribos, kuri sudaro 5 % 5 straipsnio
1 dalies a punkte nurodyty biudzeto istekliy;

v) veiksmams, kuriais remiamas jury greitkeliy plétojimas — 30 %
finansavimo reikalavimus atitinkanc¢iy sgnaudy.

Komisija sudaro palankias salygas plétoti su jury greitkeliais
susijusius projektus su treciosiomis Salimis;

vi) i-iv papunkéivose nenurodytoms telematikos priemoniy siste-
moms, kroviniy vezimo paslaugoms ir saugioms stovéjimo aiks-
teléms pagrindiniame keliy tinkle — 20 % finansavimo reikala-
vimus atitinkan¢iy sanaudy.

3. Energetikos sektoriuje Sgjungos finansinés paramos suma negali
vir§yti 50 % tyrimy ir (arba) darby finansavimo reikalavimus atitin-
kanc¢iy sagnaudy. Finansavimo normos gali biiti padidintos iki ne daugiau
kaip 75 % veiksmams, kuriais, remiantis Reglamento (ES) Nr. 347/2013
14 straipsnio 2 dalyje nurodytais jrodymais, regiono arba Sajungos
lygmeniu uZztikrinamas didelis tiekimo saugumas, didinamas Sgjungos
solidarumas arba kurie susij¢ su itin naujoviskais sprendimais.

4.  Telekomunikacijy sektoriuje Sgjungos finansinés paramos suma
nevirsija:

a) bendryjy paslaugy srities veiksmams — 75 % finansavimo reikala-
vimus atitinkanciy sanaudy;

b) horizontaliesiems veiksmams (jskaitant infrastruktiiros kartografa-
vimg, porinj bendradarbiavima ir techning pagalbg) — 75 % finansa-
vimo reikalavimus atitinkan¢iy sgnaudy.
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Pagrindiniy paslaugy platformos paprastai finansuojamos pirkimu. ISim-
tiniais atvejais jos gali bti finansuojamos dotacija, kuria padengiama iki
100 % finansavimo reikalavimus atitinkanCiy sanaudy, nedarant
poveikio bendro finansavimo principui.

Nedarant poveikio bendro finansavimo principui, vietos belaidzio rysio,
kuris yra nemokamas ir teikiamas nediskriminacinémis salygomis, vietos
bendruomenése veiksmai finansuojami Sajungai teikiant finansing
parama, siekiancig iki 100 proc. finansavimo reikalavimus atitinkanciy
sanaudy.

5.  Finansavimo normos gali buti padidintos iki 10 procentiniy
punkty, palyginti su 2, 3 ir 4 dalyse numatytais procentiniais dydZiais,
veiksmams, kuriais uztikrinama bent dviejy sektoriy, kuriems taikoma
EITP, sinergija. Sis padidinimas netaikomas 11 straipsnyje nurodytoms
finansavimo normoms.

6. Pasirinktiems veiksmams teiktinos finansinés paramos suma
moduliuojama pagal kiekvieno projekto sgnaudy ir naudos analizg,
Sajungos biudzeto istekliy prieinamumag ir poreikj kuo labiau didinti
Sajungos finansavimo sverto efekta.

11 straipsnis

Specialas kvietimai, susij¢ su 1éSomis, pervedamomis i§ Sanglaudos
fondo transporto sektoriuje

1. Dél 11305000000 EUR sumos, pervedamos i§ Sanglaudos
fondo, kuri turi buti naudojama tik valstybése narése, atitinkanciose
finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus, skelbiami speciallis
kvietimai projektams, kuriais kuriamas pagrindinis tinklas, arba I
priedo I dalyje nurodytiems projektams ir horizontaliesiems prioritetams
tik valstybése narése, atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo
reikalavimus.

2. Pagal §] reglamenta transporto sektoriui taikytinos taisyklés
taikomos tokiems specialiems kvietimams. Iki 2016 m. gruodzio 31 d.
vykdant finansavimo reikalavimus atitinkanc¢iy projekty atrankg atsizvel-
giama | nacionalinius asignavimus pagal Sanglaudos fondo sistema. Nuo
2017 m. sausio 1 d. EITP pervestos 1ésos, kurios nebuvo skirtos trans-
porto infrastruktiiros projektui, yra prieinamos visoms valstybéms
naréms, atitinkanc¢ioms finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus,
transporto infrastruktiiros projektams finansuoti pagal §j reglamenta.

3. Siekiant remti valstybes nares, atitinkancias finansavimo iS§
Sanglaudos fondo reikalavimus, kurios gali susidurti su problemomis
kurdamos pakankamai parengtus ir (arba) kokybiskus bei pakankamg
Sajungos pridéting vertg turinCius projektus, iSskirtinis démesys
skiriamas pagalbiniams programos veiksmams, kuriais siekiama stiprinti
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institucinius pajégumus ir didinti I priedo I dalyje nurodyty su projekty
rengimu ir jgyvendinimu susijusiy vie$ojo administravimo jstaigy bei
viesyjy paslaugy efektyvuma. Siekdama uztikrinti kuo didesnj pervesty
1é8y panaudojima visose valstybése narése, atitinkanc¢iose finansavimo i§
Sanglaudos fondo reikalavimus, Komisija gali skelbti papildomus
kvietimus.

4. I8 Sanglaudos fondo pervesta 11 305 000 000 EUR suma gali buti
naudojama numatant, kad biudZeto iStekliai skiriami finansinéms prie-
monéms pagal §j reglamentg tik nuo 2017 m. sausio 1 d. Nuo tos datos
i§ Sanglaudos fondo pervesta 11 305000 000 EUR suma gali biti
naudojama numatant, kad biudzeto iStekliai skiriami projektams, kuriy
atzvilgiu jgaliotieji subjektai jau yra prisiéme sutartinius jsipareigojimus.

5. Nepaisant 10 straipsnio, 11 305 000 000 EUR sumai, pervedamai
i§ Sanglaudos fondo, kuri turi biiti naudojama tik valstybése narése,
atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus, taikomos
Sanglaudos fondui taikomos maksimalios finansavimo normos, kaip
nurodyta reglamente, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo, Sanglaudos fondo, Europos zZemés
dkio fondo kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés
fondo bendros nuostatos bei Europos regioninés plétros fondui, Europos
socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui taikytina bendroji nuostata, o
1éSos skiriamos:

a) veiksmams dotacijy tyrimams atveju;
b) veiksmams dotacijy darbams atveju:
1) gelezinkeliams ir vidaus vandens keliams;

ii) veiksmams, kuriais remiamos tarpvalstybinés keliy atkarpos, o
valstybiy nariy, kuriy teritorijoje néra gelezinkeliy tinkly, atveju
— TEN-T keliy tinklas;

iii) veiksmams, susijusiems su sausumos transportu — jungtims iki
daugiarsiy logistikos platformy, jskaitant jungtis iki vidaus
vandeny ir jiiry uosty ir oro uosty, ir jy, jskaitant automatinius
vézés plocio keitimo jrenginius, plétojimui ir uosty, be kita ko,
ledlauziy pajégumy, plétojimui, taip pat sujungimo taSkams,
daugiausia démesio skiriant gelezinkeliy jungtims, i§skyrus vals-
tybes nares, kuriy teritorijoje néra gelezinkeliy tinkly;

¢) veiksmams dotacijy telematikos priemoniy sistemoms ir paslaugoms
atveju:

i) ERTMS, RIS, VTMIS, SESAR ir ITS keliy transporto
sektoriuje;

ii) kitoms telematikos priemoniy sistemoms;
iii) veiksmams, kuriais remiamas jiiry greitkeliy plétojimas;

d) veiksmams dotacijy, kuriomis remiamos naujos visy transporto rusiy
technologijos ir inovacijos, atveju.

12 straipsnis

Dotacijos atSaukimas, sumaZinimas, sustabdymas ir nutraukimas

1. I8skyrus tinkamai pagrijstus atvejus, Komisija atSaukia finansing
parama, suteikta tyrimams, nepradétiems per vienus metus nuo paramos
teikimo sglygose nustatytos pradzios dienos arba per dvejus metus nuo
minétosios dienos visy kity veiksmy, kurie atitinka finansinés paramos
skyrimo reikalavimus pagal §j reglaments, atveju.
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2. Komisija gali sustabdyti, sumazinti, susigrazinti arba nutraukti
finansing paramg Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 nustaty-
tomis salygomis arba jvertinusi projekto pazanga, visy pirma jeigu smar-
kiai véluojama jgyvendinti veiksma.

3.  Komisija gali prasyti grazinti visg suteiktg finansin¢ paramg arba
jos dalj, jeigu veiksmas, kuriam suteikta finansiné parama, nebaigiamas
jgyvendinti per dvejus metus nuo paramos teikimo salygose nustatytos
uzbaigimo dienos.

4.  Pries priimdama bet kurj i§ Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyty
sprendimy, Komisija iSsamiai iStiria atitinkamg atvejj, savo veiksmus
derindama su jstaigomis, atitinkamai nurodytomis 6 straipsnio 3 dalyje,
ir konsultuojasi su atitinkamais paramos gavéjais, kad jie per pagrista
terming galéty pateikti savo pastabas. Atlikusi laikotarpio vidurio verti-
nimg, Komisija praneSa Europos Parlamentui ir Tarybai apie visus
sprendimus, priimtus tvirtinant metines darbo programas pagal 17
straipsnj.

1V SKYRIUS

Pirkimas

13 straipsnis

Pirkimas

1.  Komisijai arba vienai i§ 6 straipsnio 3 dalyje nurodyty jstaigy savo
vardu arba kartu su valstybémis narémis vykdant viesojo pirkimo proce-
diiras gali biiti:

a) numatytos konkreCios salygos, pavyzdziui, perkamos veiklos
vykdymo vieta, jeigu tokios salygos pateisinamos dél veiksmy tiksly
ir jeigu tokiomis salygomis nepazeidziami Sgjungos ir nacionaliniai
vieSojo pirkimo principai;

b) leidziama pagal ta pacig procediira sudaryti kelias sutartis (,,sutar¢iy
sudarymas su keliais tiekéjais®).

2. Jeigu tai tinkamai pagrijsta ir bitina veiksmams jgyvendinti, 1 dalis
taip pat gali buti taikoma dotacijy gavéjy vykdomoms pirkimo proce-
diiroms.

V' SKYRIUS

Finansinés priemonés

14 straipsnis

Finansiniy priemoniy rasys

1.  Finansinés priemonés, sukurtos pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 VIII antrasting dalj, gali buti naudojamos, kad biity suda-
rytos geresnés galimybés gauti finansavima subjektams, jgyvendinan-
tiems veiksmus, kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty,
kaip apibrézta reglamentuose (ES) Nr. 1315/2013, (ES) Nr. 347/2013
ir (ES) Nr. 283/2014, ir kuriais padedama siekti jy tiksly. Tos finansinés
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priemonés grindziamos ex ante rinkos trikumy arba neoptimalaus inves-
tavimo atvejy bei investicijy poreikiy vertinimais. Pagrindinés kiek-
vienos finansinés priemonés nuostatos, salygos ir procediiros bus tos,
kurios yra nustatytos Sio reglamento I priedo III dalyje.

2. Bendro jnaso i§ Sgjungos bendrojo biudZeto finansinéms priemo-
néms dydis nevirsija 8,4 % bendro EITP finansinio paketo, kaip nuro-
dyta 5 straipsnio 1 dalyje.

3. Visos Reglamentu (EB) Nr. 680/2007 nustatytos finansinés prie-
monés ir rizikos pasidalijimo priemoné projekty obligacijoms, nustatyta
Sprendimu Nr. 1639/2006/EB, jei taikytina ir i§ anksto jvertinus, gali
buti sujungtos su priemonémis, numatytomis pagal §j reglaments.

Sujungus projekty obligacijas 2013 m. antrgjj pusmetj pateikiama
tarpiné ataskaita, kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 680/2007 ir
Sprendime Nr. 1639/2006/EB. Projekty obligacijy iniciatyva jgyvendi-
nama laipsniskai, taikant 230 mln. EUR virSuting riba 2014 ir 2015 m.
VisapusiSkai jgyvendinant iniciatyva, 2015 m. atlieckamas nepriklau-
somas visapusiSskas jvertinimas, kaip numatyta Reglamente (EB)
Nr. 680/2007 ir Sprendime Nr. 1639/2006/EB. Atsizvelgdama j ta verti-
nimg ir visas galimybes, Komisija apsvarsto galimybe sitlyti tinkamus
reguliavimo pakeitimus, jskaitant teisés akty pakeitimus, ypac jei numa-
toma nepakankama paklausa rinkoje arba jei atsiranda pakankamy alter-
natyviy ilgalaikio skolos finansavimo Saltiniy.

4.  Gali biiti naudojamos tokios finansinés priemonés:

a) nuosavo kapitalo priemonés, pavyzdziui, investiciniai fondai, daug
démesio skiriant rizikos kapitalo teikimui veiksmams, kuriais prisi-
dedama prie bendro intereso projekty;

b) paskolos ir (arba) garantijos, pasitelkus rizikos pasidalijimo prie-
mones, jskaitant projekty obligacijy, kuriomis remiami atskiri
projektai ar projekty rinkiniai ir kurias savo 1éSomis isleidzia finansy
jstaiga, kredito vertés didinimo mechanizmas, Sajungai prisidedant
prie atidéjiniy ir (arba) kapitalo paskirstymo.

5. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
140 straipsnio 6 dalies antros ir tre¢ios pastraipy, pajamos ir grazinamos
sumos, gaunamos i§ pagal §j reglamentg nustatyty finansiniy priemoniy
ir pagal Reglamentg (EB) Nr. 680/2007 nustatyty finansiniy priemoniy,
kurios sujungtos su pagal §j reglamentg nustatytomis finansinémis prie-
monémis pagal Sio straipsnio 3 dali, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2015/1017 (') jsteigto Europos strateginiy investicijy
fondo atveju sudaro vidaus asignuotgsias pajamas, kaip apibrézta Regla-
mento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 21 straipsnio 4 dalyje, iki maksi-
malios 125 000 000 EUR sumos.

(") 2015 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2015/1017 dél Europos strateginiy investicijy fondo, Europos investavimo
konsultacijy centro ir Europos investiciniy projekty portalo, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos reglamenty (ES) Nr. 1291/2013 ir (ES) Nr. 1316/2013 nuostatos
dél Europos strateginiy investicijy fondo (OL L 169, 2015 7 1, p. 1).
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6.  Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
140 straipsnio 6 dalies antros ir treCios pastraipy, pajamos ir grazinamos
sumos, gaunamos i§ pagal Reglamenta (EB) Nr. 680/2007 nustatyto
2020 m. Europos energetikos, klimato kaitos ir infrastruktiros fondo
(fondas ,,Marguerite”), Reglamentu (ES) 2015/1017 jsteigto Europos
strateginiy investicijy fondo atveju sudaro vidaus asignuotgsias pajamas,
kaip apibrézta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 21 straipsnio
4 dalyje, iki maksimalios 25 000 000 EUR sumos.

15 straipsnis

Finansinés paramos teikimo pasitelkiant finansines priemones
salygos

1. Veiksmai, remiami finansinémis priemonémis, atrenkami atsizvel-
giant | parengties lygj ir siekiant sektoriy diversifikavimo pagal 3 ir 4
straipsnius, ir kad biity uztikrinta geografiné pusiausvyra tarp valstybiy
nariy. Jie turi:

a) teikti Europos pridéting verte;

b) atitikti strategijos ,,Europa 2020 tikslus;

¢) turéti sverto poveikj Sajungos paramos atzvilgiu, t. y. jais turi buti
siekiama sutelkti visuotines investicijas, didesnes uz Sajungos jnasa,
pagal i§ anksto apibréztus rodiklius.

2. Sajunga, bet kuri valstybé naré ir kiti investuotojai gali teikti
finansing parama, kuria papildomos naudojant finansines priemones
gautos 1éSos, jeigu Komisija sutinka su veiksmy tinkamumo finansuoti
kriterijy ir (arba) priemonés investicijy strategijos pakeitimais, kurie gali
buti butini dél papildomo jnaso.

3. Finansinémis priemonémis siekiama stiprinti Sajungos iSlaidy didi-
namgjj poveikj, pritraukiant papildomus isteklius i§ privaciyjy investuo-
tojy. Jos gali duoti priimting graza kity partneriy ar investuotojy tiks-
lams pasiekti, kartu siekiant iSsaugoti Sajungos biudzeto teikiamy lésy
verte.

4.  Siame reglamente nustatytos finansinés priemonés gali buti deri-
namos su dotacijomis, finansuojamomis i§ Sajungos biudzeto.

5. Komisija 17 straipsnyje nurodytose darbo programose gali nusta-
tyti papildomas salygas, atsizvelgdama j konkrecius transporto, teleko-
munikacijy ir energetikos sektoriy poreikius.

16 straipsnis
Veiksmai treciosiose Salyse
Parama veiksmams treCiosiose Salyse gali biiti teikiama pasitelkiant

finansines priemones, jeigu ty veiksmy reikia bendro intereso projektui
jgyvendinti.
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Va SKYRIUS

Derinimas

16a straipsnis

EITP derinimo priemonés

1. EITP derinimo priemonés laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES. Euratomas) 2018/1046 (') 159 straipsnio pagal §j regla-
mentg gali biiti nustatomos vienam ar daugiau EITP sektoriy. Visi
veiksmai, kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty, yra tinkami
finansinei paramai gauti per derinimo operacijas.

2. EITP derinimo priemongés jgyvendinamos pagal 6 straipsnio 3 dalj.

3.  EITP derinimo priemonéms skirto bendro jnaso i§ Sajungos
biudzeto dydis nevirSija 10 % visy EITP finansiniy pakety dydzio,
kaip nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje.

Papildomai prie pirmoje pastraipoje nustatyty riby, transporto sektoriuje
EITP derinimo priemonéms skirto bendro jnaso i§ Sajungos biudzeto
dydis nevirsija 500 000 000 EUR.

Jei 10 % viso 5 straipsnio 1 dalyje nurodyto EITP jgyvendinimo finan-
sinio paketo EITP derinimo priemonéms ir (arba) finansinéms priemo-
néms iki galo nepanaudojama, likusi suma skiriama ir i§ naujo paskirs-
toma tam finansiniam paketui.

4. I8 Sanglaudos fondo pervesta 11 305 500 000 EUR suma, nuro-
dyta 5 straipsnio 1 dalies a punkte, negali biiti naudojama biudzeto
iStekliams EITP derinimo priemonéms skirti.

5. Parama, teikiama pagal EITP derinimo priemon¢ dotacijy ir finan-
siniy priemoniy forma, atitinka 7 straipsnyje nustatytus tinkamumo gauti
finansing parama ir jos salygy reikalavimus. EITP derinimo priemone
remiamoms derinimo operacijoms teiktinos finansinés paramos suma
koreguojama pagal sanaudy ir naudos analizg, turimus Sajungos
biudzeto isteklius ir poreikj kuo labiau didinti Sgjungos finansavimo
sverto efekta. Jokia suteikta dotacija negali virSyti 10 straipsnyje nusta-
tyty finansavimo normuy.

6. Komisija, bendradarbiaudama su Europos investicijy banku (toliau
— EIB), apsvarsto EIB galimybe sistemingai teikti pirmojo nuostolio
garantijas, taikant EITP derinimo priemones, kad transporto sektoriuje
biity galima uztikrinti ir palengvinti papildomuma ir bendry privaciy
investuotojy dalyvavima.

(") 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Eura-
tomas) Nr. 2018/1046 d¢l Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy
taisykliy, kuriuo i§ dalies keiiami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES)
Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES)
Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014
ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Eura-
tomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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7.  Sajunga, valstybés narés ir kiti investuotojai gali prisidéti prie
EITP derinimo priemoniy, jeigu Komisija sutinka su derinimo operacijy
tinkamumo kriterijy specifikacijomis ir (arba) EITP derinimo priemonés
investicijy strategija, kurios gali buti batinos dél papildomo jnaso, ir
sickiant jgyvendinti Siame reglamente nurodytus reikalavimus, kai
vykdomi bendro intereso projektai. Tuos papildomus iSteklius Komisija
naudoja pagal 6 straipsnio 3 dalj.

8. Derinimo operacijos, remiamos EITP derinimo priemone, atren-
kamos atsizvelgiant j parengties lygj ir siekiant sektoriy diversifikavimo
pagal 3 ir 4 straipsnius bei uztikrinti geografing pusiausvyra tarp vals-
tybiy nariy. Jos turi:

a) teikti Europos pridéting verte;

b) atitikti strategijos ,,Europa 2020 tikslus;

¢) jei imanoma, prisidéti prie klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo
prie klimato kaitos.

9.  EITP derinimo priemonés skiriamos ir derinimo operacijos atren-
kamos remiantis atrankos ir skyrimo kriterijais pagal daugiamete ir
metines darbo programas, kurios patvirtinamos pagal 17 straipsn;.

10. Parama derinimo operacijoms treCiosiose valstybése gali biiti
teikiama EITP derinimo priemone, jeigu ty veiksmy reikia bendro inte-
reso projektui jgyvendinti.

VI SKYRIUS

Programavimas, jgyvendinimas ir kontrolé

17 straipsnis

Daugiametés ir (arba) metinés darbo programos

1. Komisija jgyvendinimo aktais tvirtina daugiametes ir metines
darbo programas kiekvienam i§ Siy sektoriy — transporto, telekomunika-
cijy ir energetikos sektoriams. Komisija taip pat gali patvirtinti daugia-
metes ir metines darbo programas, apimancias daugiau negu viena
sektoriy. Sie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 25 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Komisija daugiametes darbo programas perzitri bent laikotarpio
viduryje. Transporto sektoriuje daugiamete darbo programg ji perzitri,
kad pritaikyty jg atsizvelgiant | Jungtinés Karalystés iSstojimg i$
Sajungos. Prireikus Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patiks-
linama daugiameté darbo programa. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

3.  Komisija transporto sektoriaus daugiametes darbo programas tvir-
tina bendro intereso projektams, iSvardytiems I priedo I dalyje.
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Finansinio paketo dydis yra 80-95 % 5 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodyty biudzeto istekliy.

I priedo I dalyje iSsamiai iSdéstyti projektai néra privalomi valstybéms
naréms priimant su programavimu susijusius sprendimus. Sprendimas
jgyvendinti tuos projektus yra valstybiy nariy kompetencija ir priklauso
nuo viesojo finansavimo pajégumy ir nuo jy socialinio bei ekonominio
gyvybingumo, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 7
straipsniu.

4. Komisija tvirtina transporto, telekomunikacijy ir energetikos
sektoriy metines darbo programas | daugiametes darbo programas
nejtrauktiems bendro intereso projektams.

5. Komisija, tvirtindama daugiametes ir sektoriy metines darbo
programas, nustato atrankos ir skyrimo kriterijus laikydamasi tiksly ir
prioritety, nustatyty Sio reglamento 3 ir 4 straipsniuose bei
reglamentuose (ES) Nr. 1315/2013, (ES) Nr. 347/2013 ir (ES)
Nr. 283/2014. Nustatydama skyrimo kriterijus, Komisija atsizvelgia i}
Sio reglamento I priedo V dalyje iSdéstytas bendrasias gaires.

Sa.  Transporto sektoriuje 7 straipsnio 2 dalies m punkte iSdéstytiems
veiksmams teikiamas prioritetas metinéje darbo programoje, priimtoje
2019 m. kovo 28 d. ar po Sios datos.

6.  Energetikos sektoriuje pirmose dviejose metinése darbo progra-
mose prioritetinés galimybés teikiamos bendro intereso projektams ir
susijusiems veiksmams, kuriais sickiama panaikinti energeting izoliacijg
ir paSalinti energetines klifitis, taip pat baigti kurti energijos vidaus
rinka.

7.  Darbo programos koordinuojamos siekiant iSnaudoti transporto,
energetikos ir telekomunikacijy sektoriy sinergija, visy pirma tokiose
srityse, kaip pazangieji energijos tinklai, elektrinis judumas, intelektinés
ir tausios transporto sistemos, bendros judéjimo teisés arba infrastrukti-
ros sujungimas. Komisija patvirtina bent vieng kvietima teikti pasit-
lymus dél kelis sektorius apimanciy veiksmy, kurie atitinka finansavimo
reikalavimus pagal 7 straipsnio 5 dalj, ir kiekvienam sektoriui nustato
finansinés paramos suma, nustatytg atsizvelgiant j kiekvieno sektoriaus
finansavimo reikalavimus atitinkanéiy sgnaudy, patirty vykdant
veiksmus, kurie yra atrinkti finansinei paramai pagal EITP gauti, santy-
king dalj.

18 straipsnis

Sajungos finansinés paramos teikimas

1. Kiekvieng kartg paskelbus kvietimg teikti pasitilymus, remiantis
daugiamete arba metine darbo programa, kaip nurodyta 17 straipsnyje,
laikydamasi 25 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo procediros, Komisija
nusprendzia, kokig finansinés paramos sumg suteikti atrinktiems projek-
tams ar jy dalims. Komisija nustato jy jgyvendinimo salygas ir budus.

2. Apie suteikting finansing parama Komisija informuoja paramos
gavéjus ir atitinkamas valstybes nares.
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19 straipsnis

Metinés dalys

Komisija gali biudZetinius jsipareigojimus padalyti | metines dalis.
Tokiu atveju ji patvirtina metines dalis, atsizvelgdama | veiksmy,
kuriems skiriama finansiné parama, pazanga, jy numatomus poreikius
ir turimg biudzetg.

Dotacijy gavéjams, atitinkamoms valstybéms naréms ir, jei taikytina
finansinéms priemonéms, atitinkamoms finansy jstaigoms Komisija
pateikia patvirtinty metiniy daliy orientacinj tvarkarast;.

20 straipsnis

Metiniy asignavimy perkélimas i kitg laikotarpi

Finansiniy mety, kuriems skirti asignavimai, pabaigoje nepanaudoti
asignavimai perkeliami ] kita laikotarpi pagal Reglamenta (ES)
Nr. 966/2012.

21 straipsnis

Deleguotieji aktai

1.  Gavus atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) pritarima, kaip
numatyta SESV 172 straipsnio antroje pastraipoje, Komisijai pagal Sio
reglamento 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus dél Sio reglamento I priedo I dalies pakeitimy, siekiant atsizvelgti
} kintancius transeuropiniy tinkly finansavimo prioritetus ir j pokycius,
susijusius su bendro intereso projektais, nurodytais Reglamente (ES)
Nr. 1315/2013. I8 dalies keisdama Sio reglamento I priedo I dalj, Komi-
sija uztikrina:

a) didele tikimybe, kad bendro intereso  projektai  pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1315/2013 bus visiSkai arba i§ dalies jgyven-
dinti pagal 2014-2020 m. daugiamet¢ finansing programa;

b) kad pakeitimai atitikty Sio reglamento 7 straipsnyje iSdéstytus tinka-
mumo kriterijus;

c) kiek tai susij¢ su Sio reglamento I priedo I dalimi, kad visose atkar-
pose biity jtraukti infrastruktiiros projekty, kuriems jgyvendinti reikés
jtraukti | daugiamet¢ darbo programa pagal Sio reglamento
17 straipsnio 3 dalj, nekeiciant pagrindinio tinklo koridoriy iSdés-
tymo.

2. Komisijai pagal Sio reglamento 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamos $io reglamento I
priedo III dalyje iSdéstytos pagrindinés salygos ir procediiros, reglamen-
tuojanéios Sajungos jnasg kiekvienos finansinés priemonés, sukurtos
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remiantis skolos arba nuosavo kapitalo pagrindu, kaip nurodyta Sio
reglamento I priedo III dalyje, atsizvelgiant j tarpinés ataskaitos rezul-
tatus ir remiantis pagal Sprendima Nr. 1639/2006/EB ir Reglamentu (ES)
Nr. 680/2007 jsteigtos strategijos ,,Europa 2020“ projekty obligacijy
iniciatyvos bandomojo etapo visapusisko nepriklausomo vertinimo
rezultatais, taip pat siekiant atsizvelgti | kintancias rinkos salygas, kad
biity optimizuotas finansiniy priemoniy pagal §j reglamentg planavimas
ir jgyvendinimas.

Pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais i§ dalies keisdama Sio regla-
mento I priedo III dalj, Komisija visada uZtikrina, kad:

a) pakeitimai biity daromi laikantis Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 nustatyty reikalavimy, jskaitant to reglamento
140 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytg ex ante jvertinima, ir

b) biity daromi tik Sie daliniai pakeitimai:

i) Sio reglamento I priedo IIT dalies I skirsnio 1 punkto a ir b
papunkcivose nurodytos subordinuotos skolos finansavimo
ribinio dydzio pakeitimas, siekiant sektoriy diversifikavimo ir
geografinés pusiausvyros tarp valstybiy nariy pagal 15 straipsnj;

ii) 8io reglamento I priedo III dalies I skirsnio 1 punkto a papunk-
tyje nurodytos pirmaeilés skolos finansavimo ribinés vertés
pakeitimas, siekiant sektoriy diversifikavimo ir geografinés pu-
siausvyros tarp valstybiy nariy pagal 15 straipsnj;

iii) derinimas su Kkitais finansavimo Saltiniais, kaip nurodyta I
priedo III dalies I skirsnio 3 punkte ir I skirsnio 3 punkte;

iv) jgaliotyjy subjekty atrinkimas, kaip nurodyta I priedo III dalies I
skirsnio 4 punkte ir II skirsnio 4 punkte; ir

v) kainy nustatymas, rizikos ir pajamy pasidalijimas, kaip nurodyta
I priedo III dalies I skirsnio 6 punkte ir II skirsnio 6 punkte.

3. Vadovaujantis 3 straipsnyje iSdéstytais bendraisiais tikslais bei
4 straipsnio 2 dalyje nurodytais konkretiems sektoriams skirtais tikslais,
transporto sektoriuje Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai
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priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi iSsamiis finansavimo
prioritetai, kurie EITP jgyvendinimo laikotarpiu turi atsispindéti 17
straipsnyje nurodytoje darbo programose finansavimo reikalavimus
pagal 7 straipsnio 2 dalj atitinkanciy veiksmy atzvilgiu. Komisija dele-
guotajj akta priima iki 2014 m. gruodzio 22 d..

4.  Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus, kuriais 14 straipsnio 2 dalyje nustatyta virSutiné riba
padidinama iki 10 proc., jei laikomasi $iy sglygy:

i) 2015 m. atlikto projekty obligacijy iniciatyvos bandomojo etapo
vertinimo rezultatai yra teigiami ir

ii) finansiniy priemoniy paklausa virSija 6,5 proc., vertinant su projektu
susijusius sutartinius jsipareigojimus.

5.  Tais atvejais, kai nuo konkre¢iam transporto tikslui skirto 1ésy
dydzio butina nukrypti daugiau kaip penkiais procentiniais punktais,
Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami I priedo IV dalyje nustatyti orien-
taciniai procentiniai dydziai.

6. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas I priedo V dalyje pateiktas
bendryjy gairiy, kuriomis turi biiti vadovaujamasi nustatant paramos
skyrimo kriterijus, sarasas, siekiant atsizvelgti i Sio reglamento laiko-
tarpio vidurio vertinimo rezultatus arba jgyvendinant $j reglaments
padarytas iSvadas. Tai atliekama tokiu budu, kuris suderinamas su atitin-
kamomis sektoriams skirtomis gairémis.

22 straipsnis

Paramos gavéjy ir valstybiy nariy atsakomybé

Pagal atitinkama savo atsakomybés srit] ir nedarydami poveikio pagal
dotacijoms taikomas sglygas paramos gavéjams tenkantiems jpareigoji-
mams, paramos gavéjai ir valstybés narés deda visas pastangas, kad
jgyvendinty bendro intereso projektus, kuriems skirta Sgjungos finansiné
parama pagal §j reglamenta.

Valstybés narés, glaudziai bendradarbiaudamos su Komisija, vykdo
projekty techning stebéseng bei finansing kontrole ir patvirtina, kad
iSmokétos sumos, iSlaidoms, patirtoms vykdant projektus ar jy dalis,
padengti ir kad iSmokéjimas buvo vykdomas laikantis atitinkamy
taisykliy. Valstybés narés gali praSyti, kad Komisija dalyvauty atlickant
patikras vietoje ir inspektavimus.

Valstybés narés, prireikus taikydamos interaktyvias geografines ir tech-
nines informacines sistemas, kasmet pranesa Komisijai apie bendro inte-
reso projekty igyvendinimo paZangg ir Siuo tikslu padarytas investicijas,
jskaitant kovos su klimato kaita srities tikslams pasiekti panaudotg
paramos suma. Tuo remdamasi, Komisija vieSai paskelbia ir bent
karta per metus atnaujina informacija apie konkreCius projektus,
vykdomus pagal EITP.
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Sio straipsnio antroje pastraipoje nurodytas islaidy patvirtinimas nepri-
valomas dotacijy, skiriamy remiantis Reglamentu (ES) Nr. 283/2014,
atveju.

Reikalavimas kasmet informuoti Komisija, nurodytas Sio straipsnio
tre¢ioje pastraipoje, netaikomas dotacijoms ar kitoms finansinés
paramos, suteiktos pagal Reglamento (ES) Nr. 283/2014 4 straipsnio
1 dalies ¢ punkta, formoms.

23 straipsnis

Atitiktis Sajungos politikai ir Sajungos teisei

Pagal §] reglamentg finansuojami tik Sgjungos teis¢ ir atitinkamag
Sajungos politika atitinkantys veiksmai.

24 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija imasi atitinkamy priemoniy, kuriomis buty uZztikrinta,
kad, jgyvendinant pagal §j reglamenta finansuojamus veiksmus, bity
apsaugoti Sajungos finansiniai interesai, taikant prevencines kovos su
suk¢iavimu, korupcija ir kitokia neteiséta veika priemones, atliekant
veiksmingus patikrinimus ir, jei nustatoma paZeidimy, susigraZinant
nepagrjstai sumokétas sumas ir prireikus taikant veiksmingas, propor-
cingas ir atgrasomas administracines ir finansines sankcijas.

2. Komisija arba jos atstovai ir Audito Riimai turi jgaliojimus atlikti
visy dotacijy gavéjy, igyvendinimo jstaigy, rangovy ir subrangovy,
pagal §] reglamenta gavusiy Sajungos 1Sy, dokumenty auditg ir patikras
vietoje.

3. Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF) pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 () ir
Tarybos reglamento (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (%) nuostatas ir juose
nustatytas procediras gali vykdyti tyrimus, jskaitant patikras vietoje ir
inspektavimus, sickdama nustatyti sukc¢iavimo, korupcijos ar kitos netei-
sétos veiklos atvejus, turinéius neigiamos jtakos Sajungos finansiniams
interesams, susijusius su dotacijy susitarimais, sprendimais dél dotacijy
arba sutartimis, finansuojamomis pagal $j reglamenta.

(") 2013 m. rugsé¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF)
atlieckamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas)
Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

(® 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96
dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsau-
goti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimo ir kity pazeidimy
(OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, bendradarbiavimo susitari-
muose su tre¢iosiomis $alimis ir su tarptautinémis organizacijomis, dota-
cijy susitarimuose, sprendimuose dél dotacijy ir sutartyse, sudaromose
jgyvendinant §j reglamenta, numatomos nuostatos, kuriomis aiSkiai
suteikiami jgaliojimai Komisijai, Audito Riimams ir OLAF pagal atitin-
kama savo kompetencijg atlikti tokj auditg ir tyrimus.

II ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda EITP koordinavimo komitetas. Tas komitetas —
tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j S$ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3.  Komitetas uztikrina 17 straipsnyje nurodyty darbo programy hori-
zontalig perzilira, kad biity uztikrinta, jog jos yra suderinamos ir kad
buty nustatyta, iSnaudota ir jvertinta transporto, telekomunikacijy ir
energetikos sektoriy sinergija. Visy pirma jis siekia koordinuoti tas
darbo programas, kad biity sudaryta galimybé paskelbti kvietimus teikti
pasitlymus dél keliy sektoriy.

26 straipsnis

Igaliojimuy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 21 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami nuo 2014 sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 21
straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgalio-
jimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg diena po jo paskelbimo
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta
diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Apie priimtag deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 21 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepa-
reiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratgsiamas dviem meénesiais.
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27 straipsnis

Vertinimas

1. Siekiant priimti sprendima atnaujinti, i§ dalies pakeisti priemones
ar sustabdyti jy vykdyma, Komisija ne véliau kaip 2017 m. gruodZzio
31 d. bendradarbiaudama su atitinkamomis valstybémis narémis ir
paramos gavéjais, parengia visy priemoniy tiksly jgyvendinimo (nuro-
dant rezultatus ir poveikj), iStekliy naudojimo efektyvumo ir EITP pridé-
tinés vertés Europai vertinimo ataskaita, kurig pateikia Europos Parla-
mentui ir Tarybai. Atliekant vertinima taip pat nagrinéjamos supaprasti-
nimo galimybés, priemoniy vidaus ir iSorés suderinamumas, tolesnis
visy tiksly aktualumas, taip pat kaip jomis prisidedama prie Sgjungos
pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo prioritety, jskaitant jy jtaka
ekonomineli, socialinei ir teritorinei sanglaudai. Vertinimo ataskaitoje, be
kita ko, jvertinama, masto ekonomija, kurig Komisija pasieké finansiniu,
techniniu ir zmogiSkuoju lygiu valdant EITP, ir prireikus bendras i$nau-
dojant sektoriy sinergija jgyvendinty projekty skaicius. Tame vertinime
taip pat nagrin¢jama, kg daryti, kad finansinés priemonés tapty veiks-
mingesnés. Vertinimo ataskaitoje atsizvelgiama ] ankstesniy priemoniy
ilgalaikio poveikio vertinimo rezultatus.

2. EITP atsizvelgiama | nepriklausoma visapusiSska strategijos
»~Buropa 2020 projekty obligacijy iniciatyvos vertinima, kuris turi
buti atliktas 2015 m. Remdamosi tuo vertinimu, Komisija ir valstybés
narés jvertina strategijos ,,Europa 2020 projekty obligacijy iniciatyvos
reikSme ir jos veiksmingumg siekiant padidinti investicijy ] prioritetinius
projektus apimtj ir Sajungos 1éSy panaudojimo efektyvuma.

3.  Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir
paramos gavéjais, atlieka ex post vertinimg. Atliekant ex post vertinima
nagrinéjamas EITP veiksmingumas ir efektyvumas ir jos poveikis
ekonominei, socialinei ir teritorinei sanglaudai, jos indélis jgyvendinant
Sajungos pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo prioritetus ir kovos
su klimato kaita tikslams pasiekti panaudotos paramos mastas ir
rezultatai.

4.  Atlieckant vertinimus, atsizvelgiama j pazanga pagal veiklos rodik-
lius, kaip nurodyta 3 ir 4 straipsniuose.

5. Komisija ty vertinimy iSvadas pateikia Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui.

6. Padedamos kity galimy paramos gavéjy, Komisija ir valstybés
narés gali imtis vertinti projekty jgyvendinimo metodus ir jy jgyvendi-
nimo poveikj, kad jvertinty, ar yra pasiekti tikslai, jskaitant su aplinkos
apsauga susijusius tikslus.

7.  Komisija gali prasyti, kad valstybé naré, kuri yra suinteresuota
bendro intereso projektu, pateikty konkrety pagal §j reglamentg finan-
suojamy veiksmy ir susijusiy projekty vertinimg arba, prireikus, pateikty
jai informacijg ir suteikty pagalba, biiting tokiems projektams jvertinti.
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28 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir vieSinimas
1. Paramos gavéjai ir, prireikus, atitinkamos valstybés narés uztik-
rina, kad pagal §] reglamentg suteikta parama bty tinkamai vieSinama

ir skaidri, kad visuomené biity informuota apie Sajungos vaidmenj
jgyvendinant projektus.

2.  Komisija jgyvendina informavimo ir komunikacijos veiksmus,
susijusius su EITP projektais ir rezultatais. Pagal 5 straipsnio 2 dalj
komunikacijos veiksmams skirtais iStekliais taip pat prisidedama prie
institucinio informavimo apie Sajungos politikos prioritetus, jei jie susije
su bendraisiais 3 straipsnyje nurodytais tikslais.

29 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 913/2010 dalinis pakeitimas

Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 is dalies keiCiamas taip:

Reglamento (ES) Nr. 913/2010 priedas pakei¢iamas $io reglamento II
priedo tekstu. Todél patikslintiems krovininio gelezinkeliy transporto
koridoriams toliau taikomos Reglamento (ES) Nr. 913/2010 nuostatos.

30 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Sis reglamentas nedaro poveikio atitinkamy projekty tesimui ar keitimui,
iskaitant visiSkg arba dalinj nutraukima, kol jie bus uzbaigti, arba finan-
sinés paramos, kuria Komisija skyré pagal reglamentus (EB)
Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010 ar bet kuriuos kitus teisés aktus,

taikomus S$iai paramai 2013 m. gruodzio 31 d., tesimui ar keitimui —
jie toliau taikomi atitinkamiems veiksmams iki jy uzbaigimo.

31 straipsnis

Panaikinimas

Nedarant poveikio Sio reglamento 30 straipsniui, reglamentai (EB)
Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010 panaikinami nuo 2014 m. sausio 1 d.

32 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narese.
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IS

1.

1 PRIEDAS

I DALIS

ANKSTO NUSTATYTU PAGRINDINIO TINKLO PROJEKTU
TRANSPORTO SEKTORIUJE SARASAS

Horizontalieji prioritetai

Naujoviskas  valdymas ir [ Bendras Europos dangus — SESAR
paslaugos

Naujoviskas  valdymas ir | Keliy, gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy ir laivy telematikos
paslaugos priemoniy sistemos
(ITS, ERTMS, RIS ir VTMIS)

Naujoviskas  valdymas ir | Pagrindinio tinklo jiry uostai, jiry greitkeliai ir oro uostai,
paslaugos saugi ir patikima infrastruktira

Naujos  technologijos  ir | Naujos technologijos ir inovacijos pagal Reglamento (ES)
inovacijos Nr. 1315/2013 33 straipsnio a—d punktus

Pagrindinio tinklo koridoriai
Baltijos jura — Adrijos jiira
ISDESTYMAS:

Gdynia—Gdansk—Katowice/Stawkow
Gdansk—Warszawa—Katowice
Katowice—Ostrava—Brno—Wien

Szczecin / Swinoujécie-Poznan—Wroctaw—Ostrava
Katowice—Zilina—Bratislava—Wien
Wien—Graz—Villach-Udine-Trieste
Udine—Venezia—Padova—Bologna—Ravenna
Graz—Maribor-Ljubljana—Koper / Trieste

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, ISKAITANT PROJEKTUS:

Gdynia—Katowice Gelezinkelis Darbai

Gdynia, Gdansk Uostai Uosty jungtys, (tolesnis) daugiariiSio transporto
platformy plétojimas

Warszawa— Katowice Gelezinkelis Darbai

Wroclaw—Poznan—Szczecin / | Gelezinkelis Darbai

Swinoujécie

Swinoujscie, Szczecin Uostas Uosty jungtys

Bielsko Biala—Zilina Keliai Darbai

Katowice-Ostrava—Brno— Gelezinkelis Darbai, visy pirma tarpvalstybinése PL-CZ,
Wien & Katowice—Zilina— CZ-AT, PL-SK ir SK-AT atkarpose, Brno—
Bratislava—Wien Pierov linija; (tolesnis) daugiarii§io transporto

platformy ir oro uosto bei gelezinkelio jungciy
plétojimas




02013R1316 — LT — 01.01.2021 — 007.001 — 31

Daliné naujy linijy statyba (Zemeringo pagrin-
dinis tunelis ir Koralmo gelezinkelio linija),
gelezinkelio modernizavimo darbai; vykdomi
darbai; (tolesnis) daugiarGi§io transporto plat-
formy plétojimas; jau esamos dviejy bégiy
keliy linijos tarp Udine—Cervignano ir Trieste
modernizavimas

Su antru bégiy keliu susij¢ tyrimai ir darbai

Wien—Graz—Klagenfurt-Udi- | Gelezinkelis
ne—Venezia—Ravenna
Graz—Maribor—Pragersko Gelezinkelis
Trieste, Venenezia, Ravenna, | Uostai
Koper

Uosty jungtys, (tolesnis) daugiariiSio transporto
platformy plétojimas

Siaurés jura — Baltijos jura

ISDESTYMAS:

Helsinki-Tallinn—Riga

Ventspils—Riga

Riga—Kaunas

Klaipéda—Kaunas—Vilnius

Kaunas—Warszawa

Baltarusijos siena—Warszawa—Poznan—Frankfurt/Oder—Berlin-Hamburg

Berlin-Magdeburg—Braunschweig—Hannover

Hannover—Bremen—Bremerhaven/Wilhelmshaven

Hannover—Osnabriick—Hengelo—Almelo—Deventer—Utrecht

Utrecht—Amsterdam

Utrecht-Rotterdam—Antwerpen

Hannover—K6In—Antwerpen

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, [SKAITANT PROJEKTUS:

Uosty jungtys, (tolesnis) daugiar@isio transporto
platformy ir jy jungCiy plétojimas, ledy
lauzymo pajégumai, jiry greitkeliai

(Issamiis) tyrimai, susij¢ su nauja linija,
visiSkai suderinama su UIC véze; naujosios
linijjos darbai turi buti pradéti iki 2020 m.;
modernizavimo darbai ir nauja linija PL terito-
rijoje; gelezinkelio jungtys su oro uostais ir
uostais, gelezinkeliy bei keliy transporto termi-
nalai, jiiry greitkeliai

Modernizavimas, uosty jungtys, jiiry greitkeliai

Modernizavimas, uosty jungtys, jiiry greitkeliai

Helsinki—Tallinn Uostai, jiry
greitkeliai

Tallinn—Riga—Kaunas—Wars- | Gelezinkelis

zawa

Ventspils—Riga Gelezinkelis

Klaipéda—Kaunas Gelezinkelis

Kaunas—Vilnius Gelezinkelis

Modernizavimas, oro uosty jungtys, gelezin-
keliy bei keliy transporto terminalai
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Koridorius ,,Via Baltica* Keliai Darbai tarpvalstybinése atkarpose (EE, LV,
LT, PL)

BY  siena—Warszawa—Poz- | Gelezinkelis Darbai jau esamoje linijoje, greitojo gelezin-

nafn—Vokietijos siena kelio tyrimai

PL siena—Berlin—Hannover— | Gelezinkelis Keliy atkarpy tyrimai ir modernizavimo darbai

Amsterdam/Rotterdam (Amsterdamas—Utrechtas—Arnhemas;

Hanoveris—Berlynas)

Wilhelmshaven— Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
Bremerhaven—Bremen

Berlin-Magdeburg—Han- Vidaus Tyrimai, darbai siekiant pagerinti tinkamuma
nover, Mittellandkanal, | vandeny laivybai, vandens keliy ir sliuzy
Vakary Vokietijos kanalai, | keliai modernizavimas

Rhine, Waal, Noordzeeka-
naal, IJssel, Twentekanaal

Amsterdamo Sliuzai ir | Vidaus Atlieckami $liuzy tyrimai; uostas: jungtys
Amsterdam—Rijnkanaal vandeny (tyrimai ir darbai, jskaitant Beatri¢és S$liuzo
keliai modernizavima)

VidurZemio jura
ISDESTYMAS:
Alchesirasas—Bobadilja—Madridas—Saragosa—Taragona
Sevilija—Bobadilja—Mursija

Kartachena—Mursija—Valensija—Taragona

Taragona—Barselona—Perpinjanas—Marselis / Lionas—Turinas—Novara—Mila-
nas—Verona—Paduva—Venecija—Ravena / Triestas / Koperis—Liubliana—Buda-
pestas

Liubliana / Rijeka—Zagrebas—Budapestas—Ukrainos siena

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, [SKAITANT PROJEKTUS:

Algeciras-Madrid Gelezinkelis Atliekami tyrimai, darbai turi biiti pradéti iki
2015 m., uzbaigti — 2020 m.

Sevilla—Antequera—Granada— | Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
Almeria—Cartagena—Murcia—
Alicante—Valencia

Madrid-Zaragoza-Barcelona | Gelezinkelis Esamy linijy (vézés, atSaky, platformy)
modernizavimas

Valencia-Tarragona—Barcelo- | Gelezinkelis Statybos 2014-2020 m.

na

Barcelona Uostas Gelezinkelio jungtys su uostu ir oro uostu

Barcelona—Perpignan Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa, vykdomi darbai,
naujoji linija turi buiti uzbaigta iki 2015 m.,
esamos linijjos (vézés, atSaky, platformy)
modernizavimas

Perpignan—Montpellier Gelezinkelis Nimes—Montpellier  aplinkkelis  turi  buti

pradétas eksploatuoti 2017 m., Montpellier—
Perpignan — 2020 m.
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Lyon Gelezinkelis Klidi¢iy ties Lionu Salinimas: tyrimai ir darbai

Lyon—Avignon—Marseille Gelezinkelis Modernizavimas

Lyon—Torino Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa, pagrindinio tunelio
darbai; su privaziuojamaisiais keliais susij¢
tyrimai ir darbai

Milano—Brescia Gelezinkelis Dalies modernizavimas, kita dalis — naujoji
greitojo gelezinkelio jungtis

Brescia—Venezia—Trieste Gelezinkelis Darbai keliose atkarpose turi buti pradéti iki
2014 m. uztikrinant sinergija su moderniza-
vimo veiksmais, kuriy imtasi persiklojanciose
atkarpose, kaip Baltijos juros—Adrijos jiros
koridoriuje

Milano—Cremona—Mantova— | Vidaus Tyrimai ir darbai

Porto  Levante/Venezia—Ra- | vandeny

venna/Trieste keliai

Cremona, Mantova, Venezia,
Ravenna, Trieste

Vidaus uostai

Uosty jungtys, (tolesnis) daugiariiSio transporto
platformy plétojimas

Trieste—Divaca Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir dalinio modernizavimo
darbai; tarpvalstybiné atkarpa bus baigta po
2020 m.

Koper-Divaca—Ljubljana—Pr- | Gelezinkelis Tyrimai ir modernizavimas, dalis — naujoji

agersko linija

Rijeka—Zagreb—Budapest Gelezinkelis Tyrimai ir darbai (jskaitant naujo bégiy kelio ir
antro bégiy kelio tarp Rijeka ir Vengrijos
sienos statyba)

Rijeka Uostas Infrastruktiiros modernizavimas ir plétojimas,
daugiarGsio transporto platformy ir jungciy
plétojimas

Ljubljana—Zagreb Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Liublijanos mazgas Gelezinkelis Liublijanos gelezinkelio mazgas, jskaitant
daugiartsio transporto platforma; gelezinkelio
ir oro uosto jungtis

Pragersko—Zalalovo Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa: tyrimai, darbai turi bati
pradéti iki 2020 m.

Lendava—Letenye Keliai Tarpvalstybinés atkarpos modernizavimas

Boba—Székesfehérvar Gelezinkelis Modernizavimas

Budapest—Miskolc-UA siena | Gelezinkelis Modernizavimas

Vésarosnamény—UA siena Keliai Tarpvalstybinés atkarpos modernizavimas

Rytai / Rytiné VidurZemio jiiros regiono dalis

Hamburg—Berlin

Rostock—Berlin—Dresden

ISDESTYMAS:

Bremerhaven/Wilhelmshaven—Magdeburg—Dresden
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Dresden—Usti nad Labem—Mg¢&Inik/Praha—Kolin

Kolin—Pardubice-Brno—Wien/Bratislava—Budapest—Arad-Timisoara—Craiova—
Calafat—Vidin—Sofia

Sofia—Plovdiv—Burgas

Plovdiv—Turkijos siena

Sofia—Thessaloniki—Athina—Piracus—Lemesos—Lefkosia

Athina—Patras/Igoumenitsa

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, [SKAITANT PROJEKTUS:

Dresden—Praha Gelezinkelis Su greituoju gelezinkeliu susij¢ tyrimai

Praha Gelezinkelis Modernizavimas, krovininio transporto aplink-
kelis; gelezinkelio ir oro uosto jungtis

Hamburg—Dresden—Praha— Vidaus Elbés ir Vltavos tyrimai, darbai siekiant page-
Pardubice vandeny rinti tinkamumg laivybai ir modernizavimas
keliai
Dé&¢in §liuzai Vidaus Tyrimai
vandeny
keliai
Praha—Brno—Bfteclav Gelezinkelis Modernizavimas, be kita ko, Brno gelezinkelio

mazgo ir daugiarusio transporto platformos

Bieclav—Bratislava Gelezinkelis Tarpvalstybin¢ atkarpa, modernizavimas
Bratislava—Hegyeshalom Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa, modernizavimas
Mosonmagyarovar—SK siena | Keliai Tarpvalstybinés atkarpos modernizavimas
Tata—Biatorbagy Gelezinkelis Modernizavimas

Budapest—Arad-Timisoara— Gelezinkelis Modernizavimo darbai  Vengrijoje beveik
Calafat baigti, tebevykdomi Rumunijoje
Vidin—Sofia—Burgas/TR Gelezinkelis Tyrimai ir darbai atkarpoje Vidinas—Sofija—Sa-
siena lonikai—Aténai; atkarpos Sofija—Burgasas /
Sofia-Thessaloniki—Athina/ Turkijos siena modernizavimas

Piraeus

Vidin—Craiova Keliai Tarpvalstybinés atkarpos modernizavimas
Thessaloniki, Igoumenitsa Uostas Infrastruktiiros modernizavimas ir plétojimas,

daugiartsio transporto jungtys

Athina/Piraeus/ Uostas, jury Uosto pajégumas ir daugiari§io transporto

Heraklion—Lemesos greitkeliai jungtys

Lemesos—Lefkosia Uostai, Modalinés jungties, jskaitant Nikosijos pietinj
daugiarasio aplinkelj, modernizavimas, tyrimai ir darbai,
transporto eismo valdymo sistemos
platformos

Lefkosia—Larnaca DaugiartiSio Daugiarti$io transporto jungtys ir telematikos
transporto priemoniy sistemos

platformos
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Patras Uostas Uosty jungtys, (tolesnis) daugiariiSio transporto
platformy plétojimas

Athina—Patras Gelezinkelis Tyrimai ir darbai, uosty jungtys

Skandinavija — VidurZemio jura
ISDESTYMAS:

Rusijos siena—Hamina/Kotka—Helsinki—Turku/Naantali-Stockholm—Malmé

Oslo—Goteborg—Malmo—Trelleborg

Malmo-Kebenhavn—Kolding/Liibeck—Hamburg—Hannover

Bremen—Hannover—Niirnberg

Rostock—Berlin—Leipzig-Miinchen

Niirnberg—Miinchen—Innsbruck—Verona—Bologna—Ancona/Firenze

Livorno/La Spezia—Firenze-Roma—Napoli—Bari—Taranto—Valletta

Napoli—-Gioia Tauro—Palermo/Augusta—Valletta

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, [SKAITANT PROJEKTUS:

Hamina/Kotka—Helsinki Uostas, Uosty jungtys, gelezinkelio modernizavimas,
gelezinkelis ledy lauzymo pajégumai

Helsinki Gelezinkelis Oro uosto ir gelezinkelio jungtis

Rusijos siena—Helsinki Gelezinkelis Vykdomi darbai

Helsinki—Turku Gelezinkelis Modernizavimas

Turku/Naantali-Stockholm Uostai, jlry Uosty jungtys, ledy lauzymo pajégumai
greitkeliai

Stockholm-Malmé  (Siaurés | GeleZinkelis Vykdomi darbai tam tikrose atkarpose
trikampis)

Trelleborg-Malmo—Gote- Gelezinkelis, | Darbai, daugiari§io transporto platformos ir

borg—Norvegijos siena uostas, jliry uosto ir toliau nuo pakrantés esanciy rajony
greitkeliai jungtys

Fehmarn Gelezinkelis Atliekami tyrimai, Fémarno juostos fiksuotos

jungties statybos darbai prasidés 2015 m.

Kebenhavn—Hamburg per | Gelezinkelis Privaziuojamieji  keliai Danijoje turi bti
Fehmarn:  privaziuojamieji uzbaigti iki 2020 m., privaziuojamieji keliai
keliai Vokietijoje turi buiti uzbaigti 2 etapais: vien-
bégiy keliy elektrifikavimas uzbaigus fiksuota
jungtj, ir dviejy bégiy keliy — po septyneriy

mety
Rostock Uostai, jlry Uosty ir gelezinkelio jungtys; mazai terSaly
greitkeliai iSmetantys keltai; ledo lauzymo pajégumai
Rostock—Berlin—Niirnberg Gelezinkelis Tyrimai ir modernizavimas

Hamburg/Bremen—Hannover | Gelezinkelis Atliekami tyrimai
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Halle—Leipzig—Niirnberg Gelezinkelis Vykdomi darbai, turi biiti uzbaigti iki 2017 m.
Miinchen—-Woérgl Gelezinkelis Privaziavimas prie  Brenerio pagrindinio
tunelio ir tarpvalstybinés atkarpos: tyrimai

Pagrindinis tunelis Brenner Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Fortezza—Verona Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Napoli—Bari Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Napoli—Reggio Calabria Gelezinkelis Modernizavimas

Verona — Bologna Gelezinkelis Vykdomi modernizavimo darbai

Ancona, Napoli, Bari, La | Uostai Uosty jungtys, (tolesnis) daugiariiSio transporto

Spezia, Livorno platformy plétojimas

Messina—Catania—Augusta/ Gelezinkelis Modernizavimas (likusios atkarpos)

Palermo

Palermo/Taranto—Valletta/ Uostali, jlry Uosty jungtys

Marsaxlokk greitkeliai

Valletta—Marsaxlokk Uostas, oro Modalinés jungties, jskaitant atkarpg Marsaslo-
uostas kas—Luka—Valeta, modernizavimas

Bologna—Ancona Gelezinkelis Modernizavimas

Reinas — Alpiy regionas
ISDESTYMAS:

Genova—Milano—Lugano—Basel

Genova—Novara—Brig-Bern—-Basel-Karlsruhe-Mannheim—Mainz—Koblenz—
Koln

Koln—Diisseldorf-Duisburg—Nijmegen/Arnhem—Utrecht—Amsterdam

Nijmegen—Rotterdam—Vlissingen

Ko6In-Liége—Bruxelles/Brussel-Gent

Licge—Antwerpen—Gent—Zeebrugge

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, ISKAITANT PROJEKTUS:

Genova Uostas Uosty jungtys

Genova— Milano/Novara— Gelezinkelis Tyrimai; darbai bus pradéti iki 2020 m.
Sveicarijos siena

Basel-Antwerpen/ Vidaus Darbai siekiant pagerinti tinkamumga laivybai
Rotterdam—Amsterdam vandeny
keliai
Karlsruhe—Basel Gelezinkelis Vykdomi darbai
Frankfurt-Mannheim Gelezinkelis Atliekami tyrimai
Liege Gelezinkelis Uosto ir oro uosto gelezinkelio jungtis

Rotterdam—Zevenaar Gelezinkelis Atliekami tyrimai, modernizavimas
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Zevenaar—-Emmerich—Oberh- | Gelezinkelis Vykdomi darbai
ausen

Zeebrugge—Gent—Antwer- Gelezinkelis Modernizavimas
pen—Vokietijos siena

Atlanto vandenynas
ISDESTYMAS:
Algeciras—Bobadilla-Madrid

Sines / Lisboa—Madrid—Valladolid
Lisboa—Aveiro—Leixdes/Porto

Aveiro—Valladolid—Vitoria—Bergara—Bilbao/Bordeaux—Paris-Le =~ Havre /
Metz—Mannheim/Strasbourg

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, J[SKAITANT PROJEKTUS:

Greitasis gelezinkelis Sines/ | Gelezinkelis, | Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai, Sineso /

Lisboa—Madrid uostai Lisabonos uosty modalinés jungties
modernizavimas
Greitasis gelezinkelis | Gelezinkelis Atliekami tyrimai

Porto—Lisboa

Gelezinkelio jungtis Aveiro— | Gelezinkelis Tarpvalstybin¢ atkarpa, vykdomi darbai
Salamanca-Medina del

Campo
Gelezinkelio jungtis Berga- | Gelezinkelis Ispanijoje tikimasi uzbaigti iki 2016 m., Pran-
ra—San Sebastian—Bayonne cuzijoje — iki 2020 m.
Bayonne—Bordeaux Gelezinkelis Vyksta vieSos konsultacijos
Bordeaux—Tours Gelezinkelis Vykdomi darbai
Paris Gelezinkelis Pietinis greitasis aplinkkelis
Baudrecourt-Mannheim Gelezinkelis Modernizavimas
Baudrecourt—Strasbourg Gelezinkelis Vykdomi darbai, turi biiti uzbaigti iki 2016 m.
Le Havre—Paris Vidaus Modernizavimas
vandeny
keliai
Le Havre—Paris Gelezinkelis Tyrimai ir modernizavimas
Le Havre Uostas, Su uosty pajégumu, jury greitkeliais ir jung-
gelezinkelis timis susij¢ tyrimai ir darbai

Siaurés jira — VidurZemio jiira
ISDESTYMAS:
Belfast-Baile Atha Cliath/Dublin—Corcaigh/Cork

Shannon Foynes/Baile Atha Cliath/Dublin/Corcaigh/Cork — Le Havre/Calais/-
Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/Gent/Antwerpen/Rotterdam/Amsterdam

Glasgow/Edinburgh—Liverpool/Manchester—Birmingham
Birmingham—Felixstowe / London / Southampton

London-Lille-Brussel/Bruxelles
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Amsterdam—Rotterdam—Antwerpen—Brussel/Bruxelles—Luxembourg

Luxembourg—Metz—Dijon—Macon—Lyon—Marseille

Luxembourg—Metz—Strasbourg—Basel

Antwerpen/Zeebrugge—Gent—Dunkerque / Lille—Paris

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, [SKAITANT PROJEKTUS:

Corcaigh/Cork-Dublin—Baile | GeleZinkelis Tyrimai ir darbai; Dublino jungtis (DART)
Atha Cliath/Belfast
Belfast Uostas, Modernizavimas
daugiartsio
transporto
jungtys
Glasgow—Edinburgh Gelezinkelis Modernizavimas

Manchester—Liverpool Gelezinkelis Modernizavimas ir elektrifikavimas, jskaitant
Siaurinj mazga
Birmingham—Reading—South- | Gelezinkelis Krovininio gelezinkelio linijos modernizavi-
ampton mas
Baile Atha Cliath / Dublin, Uostai, Su uosty pajégumu, jury greitkeliais ir jung-
Corcaigh / Cork, gelezinkelis timis susij¢ tyrimai ir darbai
Southampton
Dunkerque Uostas Tolesnis daugiarii§io transporto platformy ir
jungciy plétojimas
Calais—Paris Gelezinkelis Preliminariis tyrimai
Bruxelles / Brussel Gelezinkelis Tyrimai ir darbai (paprastojo ir greitojo gele-
zinkelio Siaurés—piety jungtis)
Felixstowe—Midlands Gelezinkelis, | Gelezinkelio modernizavimas, uosty jungtys ir
uostas, daugiartsio transporto platformos
daugiartsio
transporto
platformos
Maas, jskaitant Maaswerken | Vidaus Modernizavimas
vandeny
keliai
Albertkanaal ~ /Bocholt-He- | Vidaus Modernizavimas
rentals kanalas vandeny
keliai
Rhine-Scheldt koridorius: | Vidaus Sliuzai: atliekami tyrimai
Volkeraklock, Kreekaklock, | vandeny
Krammerlock ir Hansweert | keliai
lock Sliuzai
Terneuzen Jary keliai Sliuzai: atlickami tyrimai; darbai
Terneuzen—Gent Vidaus Tyrimai ir modernizavimas
vandeny
keliai
Zeebrugge Uostas Sliuzai: tyrimai, jungtys (tyrimai ir darbai)
Antwerpen Jury keliai, Sliuzai: atlieckami tyrimai; uostas: jungtys

uostas, (jskaitant antrg gelezinkelio linija i Antverpeno
gelezinkelis uostg)
Rotterdam—Antwerpen Gelezinkelis Krovininio gelezinkelio linijos modernizavi-

mas
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Seine Nord kanalas; | Vidaus Tyrimai ir darbai; modernizavimas, jskaitant
Seine-Escaut vandeny tarpvalstybines ir daugiari§io transporto
keliai jungtis
Dunkerque—Lille Vidaus Atliekami tyrimai
vandeny
keliai
Antwerpen, Bruxelles / Brus- | Vidaus Modernizavimas
sels, Charleroi vandeny
keliai
Vandens keliy moderniza- | Vidaus Tyrimai, modernizavimas, jvairiari§és jungtys
vimas Valonijoje vandeny
keliai
Brussel/Bruxelles— Gelezinkelis Vykdomi darbai
Luxembourg—Strasbourg
Antwerpen—Namur—Liuksem- | Gelezinkelis Krovininio gelezinkelio linijos
burgo siena—Prancitizijos modernizavimas
siena
Strasbourg—Mulhouse—Basel | Gelezinkelis Modernizavimas
Gelezinkelio jungtys Luxem- | Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
bourg-Dijon—Lyon (greitaisis
traukinys Rhin—Rhone)
Lyon Gelezinkelis Ryty aplinkkelis: tyrimai ir darbai
Sadéne kanalas—-Mozelis /| Vidaus Atliekami preliminarlis tyrimai
Reinas vandeny
keliai
Rhone Vidaus Modernizavimas
vandeny
keliai
Marseille uostas—Fos Uostas Jungtys ir jvairiarGi$iai terminalai
Lyon—Avignon—Marseille Gelezinkelis Modernizavimas
uostas—Fos
Reinas — Dunojus
ISDESTYMAS:
Strasbourg—Stuttgart—-Miinchen—Wels/Linz
Strasbourg—Mannheim—Frankfurt-Wiirzburg—Niirnberg—Regensburg—Passau—
Wels / Linz
Miinchen/Niirnberg—Praha—Ostrava / Pierov—Zilina—Kosice-Ukrainos siena
Wels / Linz—Wien—Bratislava—Budapest—Vukovar
Wien / Bratislava—Budapest—Arad—Brasov / Craiova—Bucuresti-Constanta—
Sulina
IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, JSKAITANT PROJEKTUS:
Gelezinkelio jungtis Stras- | Gelezinkelis Apenvejerio jungties darbai
bourg—Kehl Appenweier
Karlsruhe—Stuttgart— Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai
Miinchen
Ostrava/Pierov—Zilina—Kogi- | Gelezinkelis Modernizavimas, daugiartisio transporto

ce-UA siena

platformos
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Zlin—Zilina Keliai Tarpvalstybiné kelio atkarpa
Miinchen—Praha Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai
Niirnberg—Praha Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Miinchen—Miihldorf-Freilass-
ing—Salzburg

Gelezinkelis

Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai

Salzburg—Wels Gelezinkelis Tyrimai
Niirnberg—Regensburg—Pass- | Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai
au—Wels
Gelezinkelio jungtis Wels— Gelezinkelis Tikimasi uzbaigti iki 2017 m.
Wien
Wien—Bratislava / Wien—Bu- | Gelezinkelis Greitojo gelezinkelio tyrimai (jskaitant jungciy
dapest / Bratislava—Budapest tarp trijy miesty iSdéstyma)
Budapest—Arad Gelezinkelis Su greitojo gelezinkelio tinklu tarp BudapeSto
ir Arado susij¢ tyrimai
Koméarom—Komarno Vidaus Su tarpvalstybiniu tiltu susij¢ tyrimai ir darbai
vandeny
keliai
Arad - Brasov—Bucuresti— Gelezinkelis Tam tikry atkarpy modernizavimas; greitojo
Constanta gelezinkelio tyrimai
Main—-Main-Donau kanalas Vidaus Tyrimai ir darbai keliose atkarpose ir klitityse;
vandeny vidaus vandeny uostai: daugiarii§io transporto
keliai jungtys su gelezinkeliu
Slavonski Brod Uostas Tyrimai ir darbai
Giurgiu, Galati Uostas Tolesné daugiariiSio transporto platformy
plétra ir jungtys su toliau nuo pakrantés esan-
Ciais rajonais: tyrimai ir darbai
Danube (Kehlheim—Cons- | Vidaus Tyrimai ir darbai keliose atkarpose ir klitityse;
tanta / Midia / Sulina) vandeny vidaus vandeny uostai: daugiarii§io transporto
keliai jungtys
Sava Vidaus Tyrimai ir darbai keliose atkarpose ir klitityse
vandeny (jskaitant tarpvalstybinj tilta)
keliai
Bucuresti-Dundre Canal Vidaus Tyrimai ir darbai
vandeny
keliai
Constanta Uostas, jury Uosty jungtys, jury greitkeliai (jskaitant ledy
greitkeliai lauzymo paslaugas)
Craiova—Bucuresti Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Kitos pagrindinio tinklo atkarpos

Nuo Sofijos iki buvusiosios | Tarpvalstybine Gelezinkelis Atliekami tyrimai
Jugoslavijos Respublikos

Makedonijos sienos

Nuo Sofijos iki Serbijos Tarpvalstybiné Gelezinkelis Atliekami tyrimai
sienos

Timisoara—Serbijos siena Tarpvalstybiné Gelezinkelis Atliekami tyrimai
Wroctaw—Praha Tarpvalstybiné Gelezinkelis Tyrimai
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Nowa Sél-Hradec Kralové Tarpvalstybiné Keliai Darbai

Brno—AT siena Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas

Budapest—Zvolen Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas

Budapest—SRB siena Tarpvalstybine Gelezinkelis Tyrimai

Botnijos koridorius: Tarpvalstybiné Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Lulea—Oulu

lagi-MD siena Tarpvalstybiné Gelezinkelis Atlieckami  tyrimai ir
vykdomi darbai

Suceava-UA siena Tarpvalstybine Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Prioritetiniai projektai, kaip Tarpvalstybiné Gelezinkelis Atliekami tyrimai

apibrézta Sprendimo Nr. 661/

2010/ES III priede

(Prague-Linz, nauja didelio

pajégumo gelezinkelio linija:

centriné linijos per Pirénus

pervaza, ,,Gelezinis Reinas*

(Rheidt—Antwerpen))

Targu Neamt—Ungheni Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas

Marijampolé — Kybartai (LT | Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas

/ RU siena)

Vilnius-LT / BY siena Tarpvalstybine Keliai Modernizavimas

loannina—Kakavia (EL/AL Tarpvalstybine Keliai Tyrimai

siena)

Kleidi—Polikastro—Evzonoi Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas

(EL/FYROM siena)

Serres—Promahonas—EL / BG | Tarpvalstybiné Keliai Vykdomi darbai

siena

Alexandroupoli—Kipoi-EL / | Tarpvalstybine Keliai Tyrimai ir darbai

TR siena

Dubrovnik—HR / ME siena Tarpvalstybine Keliai Darbai

Kedzierzyn Kozle—Chatupki- | Tarpvalstybiné Gelezinkelis Darbai

granica

A Corufia—Vigo—Palencia Kliatis Gelezinkelis, Vykdomi darbai (jskai-

Gijon—Palencia jury greitkeliai | tant uostus ir daugiartsio
transporto platformas)

Frankfurt-Fulda— Kliatis Gelezinkelis Tyrimai

Erfurt-Berlin

Gelezinkelis Egnatia Kliatis Gelezinkelis Atliekami tyrimai

Sundsvall-Umeé&—Lulea Kliatis Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Zagreb—SRB siena Kliatis Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

A Corufia—Madrid (greitoji Klittis Gelezinkelis Vykdomi darbai

keleiviné linija)
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Stockholm—Gévle—Sundsvall | Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Darbai
tinklas
Mjolby—Hallsberg—Gévle Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Darbai
tinklas
Botnija—Kiruna—NO siena Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

tinklas

Milford Haven—Swansea— Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Modernizavimas
Cardiff tinklas
Gelezinkelio jungtis Sanonas | Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Tyrimai
Sionainn/Shannon Faing/ tinklas
Foynes—Gabhal Luimnigh/
Limerick jungtis
Greitasis gelezinkelis 2 Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Su greitgja gelezinkelio
tinklas linija Londonas—Mid-
lendas susij¢ tyrimai ir
darbai
Ukrainos siena— Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Darbai
Krakow—Katowice— tinklas
Wroctaw—Dresden
Riga—Rusijos ir Baltarusijos | Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Modernizavimas
siena tinklas
Vilnius—Baltarusijos siena Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Modernizavimas, jungtis
tinklas su oro uostu
Kybartai—Kaunas Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Modernizavimas
tinklas
Tallinn—Tartu—Koidula— Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Modernizavimas
Rusijos siena tinklas
Marseille-Toulon—Nice— Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Greitojo gelezinkelio
Ventimiglia—Genova tinklas tyrimai
Bordeaux—Toulouse Kitas pagrindinis | Gelezinkelis atlickami greitojo gele-
tinklas zinkelio tyrimai
Helsinki—Oulu Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Atkarpy modernizavimas
tinklas
Bilbao—Pamplona— Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
Zaragoza—Sagunto tinklas
Brunsbiittel-Kiel (Kylio Kitas pagrindinis | Vidaus Laivybos statuso
kanalas) tinklas vandeny keliai | optimizavimas
Cardiff-Bristol-London Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Modernizavimas, jskai-
tinklas tant Crossrail
Alba-lulia-Turda—Dej— Kitas pagrindinis | GeleZinkelis Tyrimai ir darbai
Suceava—Pagcani—lasi tinklas
Bucuresti-Buzau Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Gelezinkelio infrastruktii-
tinklas ros gerinimas bei
remontas ir jungtys su
toliau nuo  pakrantés
esanciais rajonais
Ruhr rajonas—Miinster— Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Atkarpos  Miunsteris—

Osnabriick-Hamburg

tinklas

Liunenas  (dvi
modernizavimas

VEZES)
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Nantes—Tours—Lyon Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
tinklas
Ploiesti—Suceava Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Tyrimai
tinklas
Heraklion Kitas pagrindinis | Oro uostas, Tyrimai  ir  statybos
tinklas misriojo darbai, modernizavimas
vezimo ir plétojimo infrastruk-
infrastruktlira / | tora, daugiar@iSio trans-
sistemos porto jungtys
Huelva—Sevilla Kitas pagrindinis | Gelezinkelis Vykdomi darbai
tinklas
Fredericia—Frederikshavn Kitas pagrindinis | GeleZinkelis Modernizavimas, jskai-
tinklas tant elektrifikavima
Barcelona—Valencia-Livorno | Kitas pagrindinis | Jiry greitkeliai | Modernizavimas
tinklas
II DALIS

PRIORITETINIY INFRASTRUKTUROS KORIDORIU IR VIETOVIU
ENERGETIKOS SEKTORIUJE SARASAS

1. Prioritetiniai elektros energijos koridoriai

(1

~

Elektros energijos tinklas Siaurés jirose (angl. NSOG): integruoto elektros
tinklo jdroje plétojimas ir susijusios jungtys Siaurés jiroje, Airijos jiroje,
LamanSo sasiauryje, Baltijos jiroje ir gretimuose vandenyse, kad i§ atsinau-
jinan¢iyjy jiros energijos iStekliy pagaminta elektros energija blity transpor-
tuojama ] vartojimo ir akumuliavimo centrus ir biity padidinti tarpvalstybiniai
elektros energijos mainai.

Susijusios valstybés narés: Airija, Belgija, Danija, Jungtiné Karalysté, Liuk-
semburgas, Nyderlandai, Pranciizija, Svedija ir Vokietija;
(2) Siaurés—Piety elektros energijos jungtys Vakary Europoje (angl. NSI West
Electricity): jungtys tarp regiono valstybiy nariy ir su Vidurzemio jiiros
regionu, jskaitant Iberijos pusiasalj, visy pirma siekiant integruoti i§ atsinau-
jinanéiyjy energijos iStekliy pagamintg elektros energija ir sustiprinti vidaus
tinklo infrastrukttra, kad buty skatinama regiono rinkos integracija.

~

Susijusios valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Ispanija, Italija, Jungtiné
Karalysté, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Pranctzija ir
Vokietija.
(3) Siaurés—Piety elektros energijos jungtys Vidurio Ryty ir Pietry¢iy Europoje
(angl. NSI East Electricity): jungtys ir vidaus linijos Siaurés—piety ir ryty—
vakary kryptimis, siekiant baigti kurti vidaus rinkg ir integruoti i§ atsinauji-
nan€iyjy energijos iStekliy pagamintg elektros energija.

~

Susijusios valstybés narés: Austrija, Bulgarija, Cekija, Graikija, Italija,
Kipras, Kroatija, Lenkija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Vengrija, Vokie-
tija.

4

=

Baltijos $aliy energijos rinkos elektros energijos jungéiy planas (angl. BEMIP
Electricity): jungtys tarp Baltijos regiono valstybiy nariy ir atitinkamas vidaus
tinkly infrastruktiiros stiprinimas, siekiant i§spresti Baltijos valstybiy atsky-
rimo klausimg ir paskatinti rinkos integracija, inter alia, siekiant integruoti
regione i§ atsinaujinanciyjy iStekliy pagamintg elektros energija.

Susijusios valstybés narés: Danija, Estija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Suomija,
Svedija, Vokietija.
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2.
M

@

~

3

~

4

=

(1

~

@

Prioritetiniai duju koridoriai

Siaurés—Piety dujy jungiamieji vamzdynai Vakary Europoje (angl. NSI West
Gas): dujy srautams Siaurés—piety kryptimis skirta dujy infrastruktira Vakary
Europoje, siekiant dar labiau jvairinti tiekimo marSrutus ir padidinti trumpa-
laikio dujy tiekimo galimybes.

Susijusios valstybés narés: Airija, Belgija, Danija, Jungtiné Karalysté, Ispa-
nija, Italija, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Pranctizija, Portugalija ir
Vokietija.

Siaurés—Piety dujy jungiamieji vamzdynai Vidurio Ryty ir Pietry&iy Europoje
(angl. NSI East Gas): tarpregioniniy ir regioniniy jung¢iy dujy infrastruktira
Baltijos juros regione, Adrijos ir Egéjo jurose, rytiniame VidurZemio jiiros
baseine ir Juodojoje juroje, siekiant labiau jvairinti dujy tiekimo S$altinius ir
padidinti dujy tiekimo sauguma.

Susijusios valstybés narés: Austrija, Bulgarija, Cekija, Graikija, Italija,
Kipras, Kroatija, Lenkija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Vengrija, Vokie-
tija.

Piety dujy koridorius (angl. SGC): dujy perdavimo i§ Kaspijos juros baseino,
Vidurinés Azijos, Artimyjy Ryty ir rytinés Vidurzemio jiiros baseino dalies |
Sajunga infrastruktira, siekiant labiau jvairinti dujy tiekimo Saltinius.

Susijusios valstybés narés: Austrija, Bulgarija, Cekija, Graikija, Italija,
Kipras, Kroatija, Lenkija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Veng-
rija, Vokietija.

Baltijos Saliy energijos rinkos dujy sektoriaus jung€iy planas (angl. BEMIP
Gas): dujy infrastruktira, kuria siekiama iSspresti trijy Baltijos valstybiy ir
Suomijos atskyrimo ir jy priklausomumo nuo vieno tiekéjo klausima, atitin-
kamai sustiprinti vidaus tinklo infrastruktiira, labiau jvairinti tiekimo Saltinius
ir padidinti dujy tiekimo sauguma Baltijos juros regione.

Susijusios valstybés narés: Danija, Estija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Suomija,
Svedija, Vokietija.

Prioritetinés teminés sritys

Pazangiyjy tinkly diegimas: pazangiyjy tinkly technologijy taikymas visoje
Sajungoje, siekiant veiksmingai integruoti visy prie elektros energijos tinklo
prisijungusiy naudotojy elgseng ir veiksmus, visy pirma dideliy elektros
energijos kiekiy gamybos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy ar paskirstyty energijos
iStekliy ir vartotojy reakcijos siekiant patenkinti paklausa.

Susijusios valstybés narés: visos;

Elektros energijos magistralés: iki 2020 m. turi biiti nutiestos pirmosios elek-
tros energijos magistralés, siekiant visoje Sajungoje sukurti elektros energijos
magistraliy sistema, kuri bty pajégi:

a) priimti perteklinés energijos, kurios vis daugiau pagaminama Siaurés ir
Baltijos jurose ir jy pakrantése veikianciy véjo jégainiy, ir atsinaujinan-
¢iyjy istekliy energijos, kurios vis daugiau pagaminama Ryty ir Piety
Europoje, taip pat Siaurés Afrikoje;

b) sujungti Siuos naujos kartos elektros energijos gamybos centrus su pagrin-
diniais akumuliavimo centrais Siaurés valstybése, Alpése ir kituose regio-
nuose, kuriuose yra pagrindiniai elektros energijos vartojimo centrai; ir

c) spresti vis jvairesnio ir decentralizuoto elektros energijos tiekimo ir lanks-
Cios elektros energijos paklausos klausimus;

Susijusios valstybés narés: visos;
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(3) Tarpvalstybinis anglies dioksido tinklas: anglies dioksido transportavimo in-
frastruktiiros tarp valstybiy nariy ir su kaimyninémis treciosiomis valstybémis
kiirimas, siekiant sukurti anglies dioksido surinkimo ir saugojimo sistema.

Susijusios valstybés narés: visos.

III DALIS

FINANSINIU  PRIEMONIU  IGYVENDINIMO  SALYGOS IR
PROCEDUROS

Tikslas ir loginis pagrindas

Finansiniy priemoniy pagal EITP tikslas — sudaryti palankesnes salygas infra-
strukttiros projektams gauti projekty ir jmoniy finansavima naudojant Sajungos
finansavimg kaip svertg.

Finansinémis priemonémis padedama finansuoti bendro intereso projektus, turin-
Cius aiSkios pridétinés vertés Europai, ir sudaromos palankesnés salygos priva-
¢iajam sektoriui dalyvauti teikiant ilgalaikj finansavima tokiems projektams trans-
porto, telekomunikacijy ir energetikos sektoriuose, jskaitant plaCiajuoscio rysio
tinklus.

Finansinémis priemonémis finansuojami projektai, kuriy finansavimo poreikiai
yra vidutinés ir ilgalaikés trukmeés; jomis suteikiama didesnés naudos gerinant
poveikj rinkai, administracinj veiksmingumga ir iStekliy naudojima.

Siomis priemonémis infrastruktiiros suinteresuotiesiems subjektams, pvz., finan-
sininkams, valdZios institucijoms, infrastruktiros valdytojams, statybos bendro-
véms ir Gkinés veiklos vykdytojams, suteikiamas nuoseklus j rinka orientuotas
Sajungos finansinés paramos instrumenty rinkinys.

Finansinés priemonés apima:

a) paskoly ir garantijy priemone, pasitelkus rizikos pasidalijimo priemones, jskai-
tant projekty obligacijoms skirtus kredito vertés didinimo mechanizmus]
(,,Skolos priemoné®); ir

b) nuosavo kapitalo priemone (,,Nuosavo kapitalo priemoné®),

kuria padedama jveikti rinkos suvarzymus tobulinant infrastruktiiros investicijy
finansavimo ir (arba) rizikos profilius. Taip savo ruoZtu padidinamos bendroviy ir
kity paramos gavéjy galimybés gauti paskolas, garantijas, pagerinama jy prieiga
prie nuosavo kapitalo ir kity formy privaciojo finansavimo.

Pries$ galutinai patvirtinant skolos ir nuosavo kapitalo priemoniy struktiirg Komi-
sija atlieka ex ante jvertinimg pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.
Atliekant tg jvertinimg atitinkamais atvejais pasinaudojama esamy palyginamy
finansiniy priemoniy jvertinimais.

I.  Skolos priemoné
1. Bendrosios nuostatos

Skolos priemonés tikslas — prisidéti prie to, kad biity pasalinti Europos
skolintojo kapitalo rinky trikumai, pasitlant skoly finansavimo rizikos pasi-
dalijimg. Skoly finansavima teikia jgaliotieji subjektai ar speciallis investa-
vimo fondai pirmaeilés ir subordinuotosios skolos ar garantijy forma.
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a)

b)

Skolos priemong sudaro rizikos pasidalijimo priemoné, skirta paskoloms ir
garantijoms, ir projekty obligacijy iniciatyva. Be to, projekty rengéjai gali
siekti nuosavo kapitalo finansavimo pagal nuosavo kapitalo priemong.

Rizikos pasidalijimo priemoné, skirta paskoloms ir garantijoms

Rizikos pasidalijimo priemong, skirta paskoloms ir garantijoms, parengiama
siekiant sukurti papildomus jgaliotojy subjekty rizikos pajégumus. Tai sudaro
galimybes jgaliotiesiems subjektams teikti parama projektams ir jmonéms
ilgalaikés ir trumpalaikés subordinuotosios ir pirmaeilés skolos forma, kad
rengéjams biity sudarytos palankesnés salygos gauti banko finansavima.
Jeigu skolos finansavimas yra subordinuotas, ji tampa antraeile lyginant su
pirmaeile skola, taciau turi prioriteta lyginant su nuosavu kapitalu ir su
nuosavu kapitalu susijusiu finansavimu.

Trumpalaikés subordinuotosios skolos finansavimas neturi virsyti 30 % visos
pirmaeilés skolos sumos.

Pagal skolos priemong suteiktas pirmaeilés skolos finansavimas neturi virSyti
50 % viso pirmaeilés skolos finansavimo, kurj suteiké jgaliotasis subjektas ar
specialus investavimo fondas, visos sumos.

Projekty obligacijy iniciatyva

Projekty obligacijy rizikos pasidalijimo priemoné parengiama kaip subordi-
nuotosios skolos finansavimas siekiant sudaryti palankesnes finansavimo
salygas projekte dalyvaujanc¢ioms bendrovéms, kuriy pirmaeilé skola susi-
daro obligacijy forma. Sia kredito vertés didinimo priemone siekiama padéti
pirmaeilei skolai pasiekti investicijy lygio kredito reitinga.

Ji turi buti antraeilé lyginant su pirmaeile skola, taciau turi prioritetg lyginant
su nuosavu kapitalu ir su nuosavu kapitalu susijusiu finansavimu.

Subordinuotosios skolos finansavimas neturi virSyti 30 % visos pirmaeilés
skolos sumos.

Finansiniai parametrai ir jtaka

Rizikos ir pajamy pasidalijimo parametrai nustatomi taip, kad galima bty
pasiekti konkrecius politikos tikslus, jskaitant nukreipima atitinkamy katego-
rijy projektams, kartu i§saugant skolos priemonés poziiirj, orientuotg j rinka.

Skolos priemonés numatoma jtaka — apibréziama kaip viso finansavimo (t. y.
Sajungos jnasas kartu su kity finansiniy Saltiniy jnasais) santykis su Sgjungos
jnasu — turéty bati vidutiniskai nuo 6 iki 15, priklausomai nuo susijusiy
operacijy pobtidzio (rizikos lygmuo, numatomi naudos gavéjai ir atitinkamas
skolos finansavimas).

Derinimas su kitais finansavimo Saltiniais
Finansavimas i§ skolos priemonés gali biiti derinamas su kitais toliau nuro-

dytais rezervuotais jnasais i$ biudZeto, laikantis Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 nustatyty taisykliy ir atitinkamo teisinio pagrindo:

a) kitos EITP dalys,

b) kitos priemonés, programos ir Sgjungos biudzeto eilutés;

c) valstybiy nariy, jskaitant regionines ir vietos valdzios institucijas, kurios
pageidauja prisidéti savais iStekliais ar iStekliais, skirtais i§ sanglaudos
politikos 1é8y, nekeidiant priemonés pobidzio.
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4. Jgyvendinimas
Jgaliotieji subjektai

Igaliotieji subjektai atrenkami laikantis Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012.

Jgyvendinimas taikant netiesioginio valdymo btida gali biti vykdomas sutei-
kiant tiesioginius jgaliojimus jgaliotiesiems subjektams. Priemoniy, kurioms
taikomi tiesioginiai jgaliojimai, atveju (t. y. taikant netiesioginio valdymo
buida) jgaliotieji subjektai administruoja Sajungos jnasa j skolos priemong
ir yra rizika pasidalijantys partneriai.

Be to, gali buti numatyta jsteigti specialius investavimo fondus, kad bty
sudarytos salygos sutelkti daugelio investuotojy jnaSus. Sgjungos jnasas gali
bati antraeilis kity investuotojy jnasy atzvilgiu.

Strukttra ir jgyvendinimas

Struktiira turi bati suderinta su bendrosiomis nuostatomis, susijusiomis su
finansinémis priemonémis, iSdéstytomis Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012.

ISsamios skolos priemonés jgyvendinimo salygos, jskaitant stebéseng ir kont-
rolg, nustatomos Komisijos ir atitinkamo jgaliotojo subjekto susitarime, atsiz-
velgiant j Siame priede ir Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 isdés-
tytas nuostatas.

Patikos saskaita

Igaliotasis subjektas atidaro patikos saskaita Sajungos jnasui ir i§ Sajungos
inaSo gautoms pajamoms laikyti.

5. Sgjungos jnaso naudojimas

Sajungos jnasas naudojamas:

a) su rizika susijusiems atidéjiniams;

b) siekiant padengti sutartus mokesCius ir sanaudas, susijusias su skolos
priemonés sukirimu ir valdymu, jskaitant jos vertinima ir pagalbinius
veiksmus, kurios buvo nustatytos laikantis Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 ir rinkos praktikos. Administravimo mokestis ir veiklos
rezultatais grindziamas mokestis, mokétinas jgaliotajam subjektui, neturi
virSyti atitinkamai 2 % ir 3 % Sajungos inaSo, faktiSkai panaudoto atski-
roms operacijoms, remiantis sgnaudomis grindziama metodika, dél kurios
susitaré Komisija ir jgaliotieji subjektai,

c) tiesiogiai susijusiems pagalbiniams veiksmams.

6. Kainy nustatymas, rizikos ir pajamy pasidalijimas

Skolos priemonés kaina, taikytina paramos gavéjui, nustatoma pagal atitin-
kamas jgaliotiesiems subjektams ar specialiems investavimo fondams
taikomas taisykles ir kriterijus ir laikantis geriausios rinkos praktikos.

Kalbant apie tiesioginius jgaliojimus jgaliotiesiems subjektams, rizikos pasi-
dalijimo modelis atspindimas Sgjungai ir jgaliotajam subjektui tinkamai pasi-
dalijant rizikos atlygj, kurj jgaliotasis subjektas taiko savo paskoly gavéjy
atzvilgiu.

Kalbant apie specialius investavimo fondus, rizikos pasidalijimo modelis
atspindimas Sajungai ir kitiems investuotojams tinkamai pasidalijant rizikos
atlygj, kurj specialus investavimo fondas taiko savo paskoly gavéjy atzvilgiu.
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11.

12.

Neatsizvelgiant | pasirinkta rizikos pasidalijimo modelj, jgaliotasis subjektas
visada prisiima apibréZtos rizikos dalj ir visada prisiima visg likusios rizikos
dalj.

Didziausia rizika, padengiama i§ Sajungos biudzeto, neturi vir§yti 50 %
numatomo skolos portfelio pagal skolos priemong. 50 % rizikos prisiémimo
virSutiné riba taikoma specialiy investavimo fondy numatomai vertei.

Paraiskos ir patvirtinimo procediira

Paraiskos adresuojamos jgaliotajam subjektui ar specialiam investavimo
fondui atitinkamai pagal jy standartines paraisky teikimo proceduras. Jgalio-
tasis subjektas ir specialus investavimo fondas patvirtina projektus pagal
savo vidaus procediras.

Skolos priemonés trukmé

Paskuting Sajungos jnaso j skolos priemon¢ dalj Komisija sumoka iki
2020 m. gruodzio 31 d. Jgaliotieji subjektai ar specials investavimo fondai
uzbaigia faktinj skolos finansavimo patvirtinima iki 2022 m. gruodzio 31 d.

Galiojimo pabaiga

Sajungos jnasas, paskirtas j skolos priemong, sugrazinamas ] atitinkama
patikos saskaita, kai skolos finansavimas pasibaigia arba yra grazinamas.
Patikos saskaitoje turi biti pakankamai 1éSy mokes¢iams ar rizikai, susijusiai
su skolos priemone, padengti iki jos galiojimo pabaigos.

. Ataskaity teikimas

Komisijos ir jgaliotojo subjekto susitarime susitariama dél skolos priemonés
igyvendinimo ataskaity teikimo metody laikantis Reglamento (ES, Eura-
tomas) Nr. 966/2012.

Be to, Komisija, padedama jgaliotyjy subjekty, kasmet iki 2023 m. pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél priemonés jgyvendinimo,
vyraujanéiy rinkos salygy jos naudojimui, atnaujinty projekty ir rengiamy
projekty, jskaitant informacijg apie projektus jvairiais procediiros etapais,
kartu laikantis konfidencialumo ir neskelbtinos rinkos informacijos apsaugos
reikalavimy, pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 140 straipsnio
8 dalj.

Stebésena, kontrolé ir vertinimas

Komisija stebi skolos priemonés jgyvendinima, be kita ko, prireikus vykdy-
dama patikras vietoje, taip pat vykdo patikrinimus bei kontrol¢ pagal Regla-
mentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

Pagalbiniai veiksmai

Skolos priemonés jgyvendinimas gali biiti remiamas lydimosiomis priemo-
némis. Jos, be kity priemoniy, gali apimti techning pagalbg ir finansing
parama, priemones, skirtas geriau informuoti kapitalo investuotojus, taip
pat schemas, skirtas privatiems investuotojams pritraukti.

Europos Komisijos ar atitinkamos valstybés narés praS§ymu Europos investi-
cijy bankas suteikia techning pagalba, jskaitant susijusig su bendro intereso
projekty, be kita ko, ir ty, kuriais jgyvendinami I dalyje i§vardyti pagrindinio
tinklo koridoriai, finansine struktiira. Tokia techniné pagalba taip pat apima
pagalba administracijoms siekiant plétoti atitinkamus institucinius pajé-
gumus.
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IIL.

Nuosavo kapitalo priemoné
Bendrosios nuostatos

Nuosavo kapitalo priemonés tikslas — prisidéti prie to, kad biity paSalinti
Europos kapitalo rinky trukumai, suteikiant investicijas j nuosava kapitalg
ir kvazinuosava kapitala.

Didziausia Sajungos jnaSo suma neturi virSyti toliau nurodyty procentiniy
dydziy:

— 33 % numatomos nuosavo kapitalo vertés; arba

— vykdant bendras investicijas | projekta, Sajungos dalis neturi virSyti 30 %
viso bendrovés nuosavo kapitalo.

Be to, projekty rengéjai gali siekti skolos finansavimo pagal skolos prie-
mong.

Finansiniai parametrai ir jtaka

Investicijy parametrai nustatomi taip, kad biity galima pasiekti konkrecius
politikos tikslus, jskaitant nukreipimg atitinkamy kategorijy infrastruktiiros
projektams, kartu iSsaugant Sios priemonés poziiirj, orientuoty j rinka.

Nuosavo kapitalo priemonés laukiama jtaka — apibréziama kaip viso finan-
savimo (t. y. Sajungos jnaSas kartu su visais kity investuotojy jnasais)
santykis su Sgjungos finansiniu jnaSu — turéty buti vidutiniskai nuo 5 iki
10, priklausomai nuo rinkos ypatybiy.

Derinimas su kitais finansavimo Saltiniais

Finansavimas i§ nuosavo kapitalo priemonés gali biiti derinamas su kitais
toliau nurodytais rezervuotais jnasais i§ biudzeto, laikantis Reglamente (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 nustatyty taisykliy ir atitinkamo teisinio pagrindo:

a) kitos EITP dalys,

b) kitos priemonés, programos ir Europos Sajungos biudzeto eilutés; ir

c) valstybiy nariy, jskaitant regionines ir vietos valdzios institucijas, kurios
pageidauja prisidéti savais iStekliais ar iStekliais, skirtais i§ sanglaudos
politikos 1ésy, nekeiciant priemonés pobudzio.

Igyvendinimas
Igaliotieji subjektai

Jgaliotieji subjektai atrenkami laikantis Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012.

Igyvendinimas taikant netiesioginio valdymo biida gali biiti vykdomas sutei-
kiant tiesioginius jgaliojimus jgaliotiesiems subjektams. Priemoniy, kurioms
taikomi tiesioginiai jgaliojimai, atveju (t. y. taikant netiesioginio valdymo
blida) jgaliotieji subjektai administruoja Sajungos jnasa j nuosavo kapitalo
priemong.

Be to, gali buiti numatyta jsteigti specialius investavimo fondus, kad buty
sudarytos salygos sutelkti daugelio investuotojy jnaSus. Sgjungos jnasas gali
bati antraeilis kity investuotojy jnasy atzvilgiu.
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Tinkamai pagrjstais atvejais, siekiant konkreciy politikos tiksly, jgaliotasis
subjektas gali suteikti Sajungos jnaSa konkreciam projektui kaip bendro
finansavimo dalj.

Strukttira ir jgyvendinimas

Struktiira turi bati suderinta su bendrosiomis nuostatomis, susijusiomis su
finansinémis priemonémis, i$déstytomis Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012.

ISsamios nuosavo kapitalo priemonés jgyvendinimo salygos, iskaitant jos
stebéseng ir kontrole, nustatomos Komisijos ir atitinkamo jgaliotojo subjekto
susitarime, atsizvelgiant j Siame priede ir Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 iSdéstytas nuostatas.

Patikos saskaita

Igaliotasis subjektas atidaro patikos sgskaita Sajungos jnasui ir i§ Sgjungos
inaso gautoms pajamoms laikyti.

5. Sgjungos jnaso naudojimas

Sajungos jnasas naudojamas:

a) investicijoms | nuosava kapitala;

b) siekiant padengti sutartus mokescCius ir sgnaudas, susijusias su nuosavo
kapitalo priemonés sukiirimu ir valdymu, jskaitant jos vertinima, kurios
buvo nustatytos laikantis Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 ir
rinkos praktikos; ir

c) tiesiogiai susijusiems pagalbiniams veiksmams.

6. Kainy nustatymas, rizikos ir pajamy pasidalijimas

Nuosavu kapitalu grindziamas atlygis apima jprastus grazos komponentus,
skirtus investuotojams j nuosava kapitalg, ir priklauso nuo veiklos rezultaty,
susijusiy pagrindinémis investicijomis.

7. Paraiskos ir patvirtinimo procediira

Paraiskos adresuojamos jgaliotajam subjektui ar specialiam investavimo
fondui atitinkamai pagal jy standartines paraisky teikimo proceduras. Jgalio-
tasis subjektas ir specialus investavimo fondas patvirtina projektus pagal
savo vidaus procediras.

8. Nuosavo kalitalo priemonés trukmé

Paskuting Sajungos jnaso j nuosavo kapitalo priemong¢ dalj Komisija sumoka
iki 2020 m. gruodzio 31 d. Igaliotieji subjektai ar specialiis investavimo
fondai uZzbaigia faktinj investicijy | nuosava kapitalg patvirtinimg iki
2022 m. gruodzio 31 d.

9. Galiojimo pabaiga

Sajungos jnasas, paskirtas j nuosavo kapitalo priemone, sugrazinamas |
atitinkamg patikos saskaita, kai investicijos nutraukiamos arba kitaip uZzbai-
giamos. Patikos saskaitoje turi biiti pakankamai 168y mokes¢iams ar rizikai,
susijusiai su nuosavo kapitalo priemone, padengti iki jos galiojimo pabaigos.

10. Ataskaity teikimas

Komisijos ir jgaliotojo subjekto susitarime susitariama dél nuosavo kapitalo
priemonés ataskaity jgyvendinimo teikimo metody laikantis Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012.
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Be to, Komisija, padedama jgaliotyjy subjekty, kasmet iki 2023 m. pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai jgyvendinimo ataskaita pagal Reglamento
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 140 straipsnio 8 dalj.

11. Stebésena, kontrole ir vertinimas

Komisija stebi nuosavo kapitalo priemonés jgyvendinima, be kita ko,
prireikus vykdydama patikras vietoje, taip pat vykdo patikrinimus bei kont-
rolg pagal Reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

12. Pagalbiniai veiksmai

Nuosavo kapitalo priemonés jgyvendinimas gali buiti remiamas lydimosiomis
priemonémis. Jos, be kity priemoniy, gali apimti techning pagalbg ir finan-
sing parama, priemones, skirtas geriau informuoti kapitalo investuotojus, ir
schemas, skirtas privatiems investuotojams pritraukti.

IV DALIS

KONKRETIEMS TRANSPORTO TIKSLAMS SKIRTI ORIENTACINIAI
PROCENTINIAI DYDZIAI

5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti biudZzeto iStekliai, iSskyrus programos
pagalbiniams veiksmams skirtus iSteklius, konkretiems transporto tikslams,
apibréztiems 4 straipsnio 1 dalyje, paskirstomi taip:

a) pasalinti kliatis, padidinti gelezinkeliy sgveikuma, sukurti triikstamas jungtis ir
visy pirma patobulinti tarpvalstybines atkarpas — 80 %;

b) uztikrinti, kad ilgainiui transporto sistemos tapty tvarios ir efektyvios, siekiant
pasirengti numatomiems transporto srautams ateityje ir sudaryti galimybe
mazinti visy rasiy transporto priklausomybe nuo iskastinio kuro pereinant
prie novatorisky mazo anglies dioksido kiekio ir efektyvaus energijos varto-
jimo transporto technologijy, kartu optimizuojant sauga — 5 %;

C

~

optimizuoti transporto rii§iy integracija bei sujungima ir padidinti transporto
paslaugy saveikumg uztikrinant transporto infrastruktiiros prieinamumg, kartu
atsizvelgiant | SESAR, RIS, VIMIS ir keliy sektoriaus ITS riedmeny kompo-
nentams nustatytas virSutines ribas, kaip nurodyta 10 straipsnio 2 dalies b
punkto vi papunktyje — 15 %.

Visa i§ Sanglaudos fondo pervesta 11 305 000 000 EUR suma naudojama projek-
tams, kuriais jgyvendinamas pagrindinis tinklas, arba projektams ir horizontalie-
siesiems prioritetams, nurodytiems Sio priedo I dalyje.

V DALIS

BENDRUJU GAIRIU, | KURIAS REIKIA ATSIZVELGTI NUSTATANT
SKYRIMO KRITERIJUS, SARASAS

Nustatant skyrimo kriterijus pagal 17 straipsnio 5 dalj, atsizvelgiama bent | Sias
bendrgsias gaires:
a) veiksmo parengtumo lygj rengiant projekta;

b) siilomo jgyvendinimo plano perspektyvuma;

c) Sajungos paramos skatinamajj poveikj vieSosioms ir privaciosioms investici-
joms, kai taikytina;
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d) poreikj jveikti finansines kliaitis, pavyzdziui, rinkos finansavimo trikuma;

e) kai taikytina, ekonominj, socialinj poveikj, poveikj klimatui bei aplinkai ir
prieinamuma;

f) kai taikytina, tarpvalstybinj aspekta.

VI DALIS

DAUGIAMECIU IR METINIU DARBO PROGRAMU TRANSPORTO
SRITIES FINANSAVIMO PRIORITETAI

1. Daugiameciy darbo programy finansavimo prioritetai

1.1. Finansavimo prioritetai siekiant sukurti triikstamas jungtis, pasalinti klidtis,
padidinti gelezinkeliy sgveikumg ir visy pirma patobulinti tarpvalstybines
atkarpas:

i) 1§ anksto nustatyti su pagrindinio tinklo (gelezinkeliy, vidaus vandeny
keliy, keliy, jlry ir vidaus vandeny uosty) koridoriais susij¢ projektai;

ii) i§ anksto nustatyti su kitomis pagrindinio tinklo (gelezinkeliy, vidaus
vandeny keliy, keliy, jury ir vidaus vandeny uosty) dalimis susije
projektai;

iii) gelezinkeliy saveikumas;
iv) ERTMS diegimas.

1.2. Finansavimo prioritetai siekiant uztikrinti, kad ilgainiui transporto sistemos
tapty tvarios ir efektyvios, siekiant pasirengti numatomiems transporto srau-
tams ateityje ir sudaryti galimyb¢ mazinti visy rasiy transporto priklauso-
mybe nuo iSkastinio kuro pereinant prie novatoriSky mazo anglies dioksido
kiekio ir efektyvaus energijos vartojimo transporto technologijy, kartu opti-
mizuojant saugg:

i) diegti visoms transporto riiSims pritaikytas naujas technologijas ir inova-
cijas, ypatingg démesj skiriant priklausomybés nuo iskastinio kuro mazi-
nimui, saugai ir inovacinéms technologijoms, siekiant didinti tinklo
tvaruma, tinkama veikima, valdyma, pricinamuma, daugiartSiSkuma ir
veiksminguma;

i) saugi ir patikima infrastruktiira, jskaitant saugias ir patikimas stovéjimo
aiksteles pagrindiniame keliy tinkle.

1.3. Finansavimo prioritetai siekiant optimizuoti transporto rii§iy integracija bei
sujungimg ir padidinti transporto paslaugy sgveikuma, uztikrinant transporto
infrastruktiiros prieinamuma:

i) Bendras Europos dangus — SESAR;
i) upiy informacijos paslaugos;
iii) keliy intelektinés transporto sistemos;
iv) laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemos;

v) jury greitkeliai;



02013R1316 — LT — 01.01.2021 — 007.001 — 53

2.2.

2.3.

2.4.

vi) veiksmai, kuriais diegiama transporto infrastruktiira pagrindinio tinklo
transporto mazguose, jskaitant miesty transporto mazgus;

vii) jungtys iki daugiardiSiy logistikos platformy ir jy plétojimas.

. Pagalbiniai programos veiksmai

Metiniy darbo programy finansavimo prioritetai

. Finansavimo prioritetai siekiant pasalinti klifitis, padidinti gelezinkeliy savei-

kuma, sukurti trikstamas jungtis ir visy pirma patobulinti tarpvalstybines
atkarpas:

i) pagrindinio tinklo gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy ir keliy projektai,
iskaitant jungtis su vidaus vandeny ir jiry uostais ir oro uostais, taip pat
uosty plétojimas;

i) visuotinio tinklo (gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy, keliy, jury ir
vidaus vandeny uosty) projektai;

iii) projektai, kuriais siekiama transeuropinio transporto tinklg sujungti su
kaimyniniy Saliy infrastruktiiros tinklais, visy pirma susij¢ su tarpvals-
tybinémis atkarpomis (gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy, keliy, jury ir
vidaus vandeny uosty).

Finansavimo prioritetai siekiant uztikrinti, kad ilgainiui transporto sistemos
tapty tvarios ir efektyvios, siekiant pasirengti numatomiems transporto srau-
tams ateityje ir sudaryti galimyb¢ mazinti visy risiy transporto priklauso-
mybg¢ nuo iskastinio kuro pereinant prie novatorisky mazo anglies dioksido
kiekio ir efektyvaus energijos vartojimo transporto technologijy, kartu opti-
mizuojant sauga:

i) daugiametéje darbo programoje nenumatyty naujy technologijy ir inova-
cijy diegimas;

ii) kroviniy vezimo paslaugos;

iii) veiksmai, kuriais siekiama sumazinti krovininio gelezinkeliy transporto
keliamg triukSma, be kita ko, modifikuojant esamus riedmenis.

Finansavimo prioritetai siekiant optimizuoti transporto rasiy integracijg bei
sujungimg ir padidinti transporto paslaugy sgveikumg, uztikrinant transporto
infrastruktiros prieinamuma:

i) daugiametéje darbo programoje nenumatytos telematikos priemoniy
sistemos;

i) veiksmai, kuriais siekiama sudaryti geresnes nejgaliyjy prieigos prie
transporto infrastruktiiros salygas;

iif) veiksmai, kuriais diegiama transporto infrastruktiira pagrindinio tinklo
transporto mazguose, jskaitant miesty transporto mazgus;

iv) jungtys iki daugiart$iy logistikos platformy ir jy plétojimas.
EITP finansinés priemonés:

i) inasas j kitas finansines priemones, kaip apibrézta EITP priedo III dalies
14 straipsnyje;

ii) naujoviskoms finansinéms priemonéms skirti pagalbiniai programos
veiksmai.
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1I PRIEDAS

»PRIEDAS

PRADINIU KROVINIU VEZIMO KORIDORIU SARASAS

Kroviniy vezimo

Valstybés narés Pagrindiniai marSrutai (1) koridoriy
sukiirimas:
»Reinas—Alpiy NL, BE, DE, | Zeebrugge—Antwerpen/Amsterdam/Vlis- Iki 2013 m.
regionas® IT singen (*)/Rotterdam- lapkric¢io 10 d.
Duisburg—[Basel]-Milano—Genova
,Siaurés jiira— NL, BE, LU, | Glasgow (*)/Edinburgh (*)/Sout- Iki 2013 m.
Vidurzemio jura“ | FR, UK (%) hampton (*)/Felixstowe (*)-London (*)/ lapkri¢io 10 d.
Dunkerque (*)/Lille (*)/Liege (*)/Paris (*)/
Amsterdam (*)-Rotterdam-Zeebrugge (*)/
Antwerpen—Luxembourg—Metz—Dijon—
Lyon/[Basel]-Marseille (*)
»Skandinavija— SE, DK, DE, | Stockholm/[Oslo] (*)/Trelleborg (*)-Mal- Iki 2015 m.
Vidurzemio jura“ | AT, IT mo—Kebenhavn—Hamburg—Innsbruck— lapkri¢io 10 d.
Verona-La Spezia (*)/Livorno (*)/
Ancona (*)/Taranto (*)/Augusta (7)/
Palermo
,,Atlanto PT, ES, FR, | Sines-Lisboa/Leixdes Iki 2013 m.
vandenynas® DE (") lapkric¢io 10 d.
— Madrid—Medina del Campo/ Bilbao/
San Sebastian-Irun- Bordeaux—Paris/
Le Havre/Metz—Strasbourg (*)/
Mannheim (*)
Sines—Elvas/Algeciras
,,Baltijos PL, CZ, SK, | Swinoujscie (*)/Gdynia—Katowice— Iki 2015 m.
jura—Adrijos jura“ | AT, IT, SI Ostrava/Zilina—Bratislava/Wien/Klagen- lapkric¢io 10 d.
furt-Udine—Venezia/ Trieste/ /Bologna/
Ravenna
Graz-Maribor-Ljubljana-Koper/Trieste
»Vidurzemio jura“ | ES, FR, IT, SI, | Almeria-Valencia/Algeciras/Madrid- Iki 2013 m.
HU, HR () Zaragoza/Barcelona-Marseille-Lyon—Tu- | lapkric¢io 10 d.
rin—Milano—Verona—Padova/Venezia—
Trieste/Koper—Ljubljana-Budapest
Ljubljana (*)/Rijeka (*)-Zagreb (*)-Buda-
pest—Zahony (Vengrijos—Ukrainos siena)
»Rytai / Rytiné CZ, AT, SK,|— Bucurest—Constanta Iki 2013 m.
vidurzemio jiiros HU, RO, BG, lapkri¢io 10 d.
regiono dalis* EL, DE (*) Bremerhaven (*)/Wilhelmshaven (*)/

Rostock (*)/Hamburg (*)-Praha-Vienna/
Bratislava-Budapest

— Vidin-Sofia-Burgas (*)/
Svilengrad (*) (Bulgarijos ir
Turkijos siena)/ Promachonas—Thes-
saloniki—Athina-Patras (*)
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Kroviniy vezimo

Valstybés narés Pagrindiniai marsrutai (") koridoriy
sukiirimas:
L Siaures jura — DE, NL, BE, | Wilhelmshaven (*)/Bremerhaven/ Iki 2015 m.
Baltijos jara“ () PL, LT, | Hamburg (*)/ Amsterdam (*)/Rotterdam/ | lapkri¢io 10 d.

LV (*), EE (*)

Antwerpen-Aachen/Berlin-Warsaw-
Terespol (Lenkijos ir Baltarusijos siena)/
Kaunas-Riga (*)-Tallinn (*)

,»Reinas —
Dunojus* (¥)

FR, DE, AT,
SK, HU, RO

Strasbourg-Mannheim-Frankfurt-Niirn-
berg-Wels

Iki 2020 m.
lapkri¢io 10 d.

Strasbourg-Stuttgart-Miinchen-Salzburg-
Wels-Wien-Bratislava-Budapest-Arad-
Brasov/Craiova-Bucuresti-Constanta

Cierna ir Tisou (Slovakijos ir Ukrainos)-
Kogice-Zilina-Horni Lide¢-Praha-
Miinchen/Niirnberg

Q]

()

*)

)
(69]

,/* — alternatyviis marSrutai. Pagal TEN-T gaires Atlanto vandenyno ir Vidurzemio juros koridorius ateityje
turéty papildyti kroviniy vezimo gelezinkelio aSis Sines/Algeciras-Madrid-Paris, kuri kerta centring Pirény dalj
nedideliame aukstyje esanciu tuneliu.

Marsrutai, pazyméti zenklu *, turi bati jtraukti j atitinkamus koridorius ne véliau kaip praéjus 3 metams nuo
Sioje lentel¢je nurodytos sukiirimo datos. Pagal §io reglamento 8 straipsnj ir 13 straipsnio 1 dalj apibréztos
esamos struktiiros pritaikomos dalyvaujant kitoms valstybéms naréms ir infrastruktiiros valdytojams atitinka-
muose koridoriuose. Sie papildymai grindziami rinkos tyrimais; jais atsizvelgiama j jau esamo keleiviy ir
kroviniy transporto aspekta pagal Sio reglamento 14 straipsnio 3 dalj.

Marsrutai, pazyméti zenklu *, turi bati jtraukti j atitinkamus koridorius ne véliau kaip praéjus 5 metams nuo
Sioje lentel¢je nurodytos sukiirimo datos. Pagal Sio reglamento 8 straipsnj ir 13 straipsnio 1 dalj apibréztos
esamos struktiiros pritaikomos dalyvaujant kitoms valstybéms naréms ir infrastruktiros valdytojams atitinka-
muose koridoriuose. Sie papildymai grindziami rinkos tyrimais; jais atsizvelgiama j jau esamo keleiviy ir
kroviniy transporto aspekta pagal Sio reglamento 14 straipsnio 3 dalj.

Kol Baltijos gelezinkelio linijoje bus jdiegtas 1435 mm nominalus veZés plotis, Siame koridoriuje vykdant
kiarimg ir veikla atsizvelgiama j skirtingy vezeés plocio sistemy ypatybes.

Sio koridoriaus kiirimas grindziamas rinkos tyrimais; juo atsizvelgiama j jau esamo keleiviy ir kroviniy
transporto aspekta pagal $io reglamento 14 straipsnio 3 dalj. Koridoriaus dalis ,,Cierna ir Tisou (Slovakijos/
Ukrainos siena)-Kogice—Zilina—Horni Lide¢—Praha“ turi biiti sukurta iki 2013 m. lapkrig¢io 10 d.*
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